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Vorwort

Liebe Eltern,
liebe Schiiler/innen,
liebe Kooperationspartner/innen,

die Stadt Friedrichshafen mochte allen
Biirger/innen den bestmdglichen Zu-
gang zu Bildung ermoglichen: Wer hier
wohnt und lebt, soll tiber die Bildungs-
landschaft von Stadt und Land infor-
miert sein.

Eine gute Schulbildung und anschlie-
Bend eine erfolgreiche berufliche
Ausbildung sind fiir die gesellschaftliche
Teilhabe in Deutschland entscheidend.
Damit dies auch gelingt, brauchen
Schiiler/innen eine starke Partnerschaft
zwischen Eltern und Schule.

Mit dieser Informationsmappe mochten
wir Sie darin unterstiitzen, die Bildungs-
wege in Friedrichshafen besser

zu verstehen und vermitteln zu kdnnen.
Die Mappe soll als Orientierungshilfe
fir neu zugewanderte Familien dienen,
aber auch fiir Kooperationspartner/in-
nen, wie Kindertagesstatten, Schulen,
Schulsozialarbeit, Integrations-
management und Quartiersmanage-
ment.

Ich danke dem Amt fiir Soziales, Fami-
lie und Jugend und dem Amt fiir Bil-
dung, Betreuung und Sport der Stadt
Friedrichshafen fiir die Verwirklichung
der vorliegenden Informationsmappe.
Realisiert werden konnte die Mappe
dank einer Kooperation mit der Stadt
Konstanz, die die Mappe entwickelt und
gestaltet hat.

Ich wiinsche lhnen und Ihren Kindern ei-
nen guten und erfolgreichen Start in der
Kindertagesstatte und in der Schule.

lhr

Andreas Brand
Oberbiirgermeister

r'd

Uvodna rije¢

Dragi roditelji,
dragi/e ucenici/e,
dragi/e kooperativni/e partneri/ce,

grad Friedrichshafen zeli da svim gradanima/
kama omoguci najbolji mogudi pristup obra-
zovanju: Ko ovdje stanuje i Zivi, treba da bude
informisan o moguénosti obrazovanja grada i
pokrajine.

Dobro Skolsko obrazovanje i nakon toga
uspjesno strukovno obrazovanje su odlu€ujuci
za drustveno uces¢e u Njemackoj. Kako bi

to takoder bilo i uspje$no, u¢enicima/ama je
potrebno jako partnerstvo izmedu roditelja i
Skole.

Sa ovom informativnom mapom Zelimo da
Vas podrzimo u tome, da bolje razumijete i
posredujete obrazovne puteve u Friedrichs-
hafenu.

Mapa treba da posluzi kao pomo¢ u orijentaciji
za porodice koje su nedavno doselile, alii za
kooperativne partnere/ice, kao djecije jaslice,
Skole, Skolsku sluzbu za socijalni rad, integ-
racioni menadzment i menadzment gradske
Cetvrti.

Zahvaljujem se Sluzbi za socijalna, porodi¢na
i omladinska pitanja i Sluzbi za obrazovanje,
brigu i sport grada Friedrichshafena za
ostvarenje ove informativne mape. Mapa je
realizovana zahvaljujuci saradnji sa gradom
Konstanzom, koji je razvio i oblikovao mapu.

Vama i Vasoj djeci Zelim dobar i uspjeSan
pocetak u djecijim jaslicama i u Skoli.
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Kindertagesstatten in
Friedrichshafen 1 . 0 1

Djecije jaslice u Friedrichshafenu



1.01 Kindertagesstatten in Friedrichshafen
1.01 Djecije jaslice u Friedrichshafenu

Kinderbetreuung in Kindertageseinrichtungen in Friedrichshafen
Briga za djecu u ustanovama za ¢uvanje djece u Friedrichshafenu

Folgende Betreuungsmoglichkeiten gibt es in Friedrichshafen:

Slijede¢e moguénosti brige postoje u Friedrichshafenu:

Betreuungsart
Vrsta brige

Betreute Spielgruppe
Grupa za igranje koja je
na ¢uvanju

Krippe Tageweise
Betreuung
Jaslice

Dnevna briga

Krippe
Halbtagesbetreuung
Jaslice

Poludnevna briga

Krippe Regelbetreuung
Jaslice
Redovna briga

Krippe - Verlangerte
Offnungszeiten

Jaslice

Produzeno vrijeme rada

Krippe
Ganztagesbetreuung
Jaslice

Cjelodnevna briga

Kindergarten
Regelbetreuung
Vrti¢

Redovna briga

Kiirzel
Skrac-
enice

bSG
GIC

KR/TW

J/DB

KR/HT
J/PB

KR/RG
JIRB

KR/VO
JIPRV

KR/GT
J/ICB

KG/RG
V/RB

Alter der Kinder
Starost djece

2 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

2 do navrSetka 3. godine
Zivota

0 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

0 do navrSetka 3. godine
Zivota

0 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

0 do navr$etka 3. godine
Zivota

0 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

0 do navr$etka 3. godine
Zivota

0 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

0 do navrSetka 3. godine
Zivota

0 bis zur Vollendung

des 3. Lebensjahres

0 do navrSetka 3. godine
Zivota

3-Jahrige bis zum Schuleintritt

3-godisnjaci do polaska u
Skolu

Betreuungszeit
Vrijeme brige

max. 15 h pro Woche
maks. 15 h u sedmici

max. 30 h insgesamt pro
Woche an max. 3 Tagen

in der Woche

maks. 30 h ukupno u
sedmici na maks. 3 dana
u sedmici

vormittags unter 6 h

pro Tag

prijepodne ispod 6 h po
danu

ab 6 h pro Tag mit
Unterbrechung tiber
Mittag

od 6 h po danu sa
prekidom preko podneva

jeweils ohne
Unterbrechung

e max. 6 h pro Tag

e max. 7 h pro Tag
bez prekida

* maks. 6 h po danu
* maks. 7 h po danu

jeweils ohne
Unterbrechung:

¢ 9 bis 10 h pro Tag

e max. 11 h pro Tag

e max. 9 h pro Tag
bez prekida:

*9do 10 h po danu
* maks. 11 h po danu
* maks. 9 h po danu

ab 6 h pro Tag mit
Unterbrechung liber
Mittag

od 6 h po danu sa
prekidom preko podneva



Folgende Betreuungsmoglichkeiten gibt es in Friedrichshafen:

Slijede¢e moguénosti brige postoje u Friedrichshafenu:

Betreuungsart
Vrsta brige

Kindergarten Verlan-
gerte Offnungszeiten
Vrti¢

Produzeno

vrijeme rada

Kindergarten
Ganztagesbetreuung
Vrtié

Cjelodnevna briga

Altersgemischt
Regelbetreuung
PomijeSane starosne
grupe

Redovna briga

Altersgemischt Verlan-
gerte Offnungszeiten
PomijeSane starosne
grupe

Produzeno

vrijeme rada

Kiirzel
Skrac-
enice

KG/VO
V/PRV

KG/GT
V/CB

AM/RG
PG/RB

AMNVO
PG/
PRV

Alter der Kinder
Starost djece

Betreuungszeit
Vrijeme brige

3-Jahrige bis zum Schuleintritt jeweils ohne

3-godisnjaci do polaska u
Skolu

3-Jahrige bis zum Schuleintritt

3-godisnjaci do polaska u
Skolu

2-Jahrige bis zum Schuleintritt

2-godiSnjaci do polaska u
Skolu

2-Jahrige bis zum Schuleintritt

2-godiSnjaci do polaska u
Skolu

Unterbrechung:

¢ max. 6 h pro Tag ohne
Unterbrechung

e max. 7 h pro Tag ohne
Unterbrechung

bez prekida:

* maks. 6 h po danu bez
prekida

* maks. 7 h po danu
bez prekida

jeweils ohne
Unterbrechung:

¢ 9 bis 10 h pro Tag

e max. 11 h pro Tag

e max. 9 h pro Tag
bez prekida:

*9do 10 h po danu
* maks. 11 h po danu
* maks. 9 h po danu

ab 6 h pro Tag mit
Unterbrechung

od 6 h po danu sa
prekidom

jeweils ohne
Unterbrechung

e max. 6 h pro Tag

e max. 7 h pro Tag
bez prekida:

* maks. 6 h po danu
* maks. 7 h po danu



Kindertagesstatten in Friedrichshafen

Djecije jaslice u Friedrichshafenu

Kinderbetreuung in Kindertageseinrichtungen in Friedrichshafen
Djecije jaslice u Friedrichshafenu

Betreuungsart
Vrsta brige

Altersgemischt
Ganztagesbetreuung
PomijeSane starosne
grupe

Cjelodnevna briga

Erweitert
Altersgemischt
Regelbetreuung
Prosireno
PomijeSane starosne
grupe Redovna briga

Erweitert
Altersgemischt
Verlangerte
Offnungszeiten
ProSireno
PomijeSane starosne
grupe Produzeno
vrijeme rada

Erweitert
Altersgemischt
Ganztagesbetreuung
ProSireno
PomijeSane starosne
grupe Cjelodnevna
briga

Kiirzel
Skra-
¢enice

AM/GT
GIC

eAM/RG
J/IDB

eAMNO
JIPB

eAM/GT
JRB

Alter der Kinder
Starost djece

2-Jahrige bis zum
Schuleintritt
2-godisnjaci do
polaska u Skolu

1-Jahrige bis zum
Schuleintritt
1-godiSnjaci do
polaska u Skolu

1-Jahrige bis zum
Schuleintritt
1-godisnjaci do
polaska u Skolu

1-Jahrige bis zum
Schuleintritt
1-godisnjaci do
polaska u Skolu

Betreuungszeit
Vrijeme brige

jeweils ohne Unterbrechung:
* 9 bis 10 h pro Tag

e max. 11 h pro Tag

e max. 9 h pro Tag

bez prekida:

*9do 10 h po danu

* maks. 11 h po danu

* maks. 9 h po danu

ab 6 h pro Tag mit
Unterbrechung tber Mittag
od 6 h po danu sa
prekidom preko podneva

jeweils ohne Unterbrechung
e max. 6 h pro Tag

e max. 7 h pro Tag

bez prekida:

* maks. 6 h po danu

* maks. 7 h po danu

jeweils ohne Unterbrechung:
* 9 bis 10 h pro Tag

e max. 11 h pro Tag

e max. 9 h pro Tag

bez prekida:

*9do 10 h po danu

* maks. 11 h po danu

* maks. 9 h po danu

Die einzelnen Einrichtungen bieten unterschiedliche Betreuungsarten an. Um den
passenden Betreuungsplatz fur Ihr Kind zu finden, gehen Sie bitte auf das Elternportal
.Little Bird” der Stadt Friedrichshafen unter kindergarten.friedrichshafen.de.
Nachfolgende Mdglichkeiten haben Sie hier:

1. Informieren: Im Elternportal kénnen Sie sich tber die
Betreuungsangebote in Friedrichshafen informieren und Einrichtungen
nach verschiedenen Kriterien auswahlen.

2. Platz anfragen: Nach der Registrierung und Anmeldung im Elternportal
kdnnen Sie bequem, direkt und jederzeit vom Computer aus Platze bei
bis zu drei Einrichtungen lhrer Wahl parallel anfragen. Zudem ist eine

Priorisierung maglich.

3. Reservieren/Platzangebot: Ein personliches Gesprach zum Kennenlernen
der Einrichtung dient als Grundlage fur den nachsten Schritt. Die
Einrichtung kann einen freien Platz anbieten, der binnen einer Frist von
den Eltern per Mausklick, personlich oder postalisch angenommen oder

abgelehnt werden kann.

4. Vertragsabschluss: Nach Bestatigung des Platzangebotes seitens der
Eltern erhalten diese einen individuellen Vertrag von den Einrichtungen.



Pojedine ustanove nude razliCite vrste brige. Da bi pronasli odgovaraju¢e mjesto za ¢u-
vanje djece, molimo da pogledate portal za roditelje ,Little Bird“ grada Friedrichshafena
na kindergarten.friedrichshafen.de.
Ovdje imate slijede¢e mogucnosti:

Informirati se: Na portalu za roditelje mozete se informisati o ponudama za brigu
o djecu u Friedrichshafenu i izabrati ustanove prema razliitim kriterijima.

Upitatizamjesto: Nakonregistracijeiprijave naportaluzaroditelje moze-
te ugodno, direktno i u svako vrijeme sa kompjutera upitati za mjesto kod
do tri ustanove paralelno po Vasem izboru. Pri tome je moguce postavljanje
prioriteta.

Rezervacija/ponudamjesta: Li¢nirazgovorradiupoznavanjaustanove sluzikao
osnova za slijedec¢i korak. Ustanova moze da ponudi jedno slobodno mjes-
to, koje se od strane roditelja u jednom roku moZze prihvatiti ili odbiti preko
jednog klika miSem, li¢no ili putem poste.

ZakljuCenje ugovora: Nakon potvrde ponude za mjesto od strane roditelja, isti
dobivaju individualni ugovor od ustanove.

Informationen auch beim

Amt fur Bildung, Betreuung und Sport
Informacije takoder kod

Sluzbe za obrazovanje, brigu i sport

Adenauerplatz 1

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 203 3209
www.kindergarten.friedrichshafen.de

Weiterhin gibt es die Moglichkeit, Ihr Kind von einer Tagespflegeperson betreuen zu
lassen. Folgendes ist hierbei zu beachten:

Bis zur Vollendung des dritten Lebensjahres ist die Tagespflege gleichrangig
zur Betreuung in einer Kindertageseinrichtung zu betrachten, d. h. Sie haben die
Wahl, ob Sie lhr Kind von einer Tagespflegeperson oder in einer Kindertagesein-
richtung betreuen lassen wollen.

Ab Vollendung des dritten Lebensjahres kann die Tagespflege erganzend zur Be-
treuung in einer Kindertageseinrichtung in Anspruch genommen werden.

Weitere Informationen sowie die zustandigen Ansprechpartner/innen finden Sie auf
der Homepage des Landratsamtes Bodenseekreis: www.bodenseekreis.de/sozia-
les-gesundheit/familie-kinder/betreuung/kindertagespflege

Nadalje, postoji mogucénost da se za VaSe dijete brine jedna osoba za dnevnu njegu.
Pri tome treba uzeti u obzir slijedece:

Do navrsetka tre¢e godine Zivota dnevna njega je u istom rangu sa brigom u jed-
noj ustanovi za ¢uvanije djece, tj. Vi imate izbor, da li cete izabrati Cuvanje Vaseg
djeteta od strane jedne osobe za njegu ili u jednoj ustanovi za Cuvanje djece.

Od navrsetka tre¢e godine Zivota, dnevna njega se moze dopunski koristiti uz
brigu u jednoj ustanovi za ¢uvanje djece.

Dalje informacije kao i nadleznu kontakt osobu pronaci ¢ete na pocetnoj internet
stranici Okruzne uprave Bodenseekreis: www.bodenseekreis.de/soziales-gesundheit/
familie-kinder/betreuung/kindertagespflege
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2.01 Herzlich Willkommen an unserer Schule!

Liebe Familie,
[ =T F= I oo o To 1o T

wir mochten, dass Sie und lhr Kind sich bei uns wohlfiihlen.
Hier sind einige Informationen zu unserer Schule:

nasa je zelja, da se Vi i VasSe dijete kod nas lijepo osjecate.
Ovdje se nalaze pojedine informacije o nasoj Skoli:

Iine Schule heifit
Skola se zove

Die Adresse ISt . .
Adresa je

Die Telefonnummer ist
Telefonski broj je

Der Schulleiter / Die Schulleiterin heiBt ... ... ... ... ... . .. . .
Direktor Skole / Direktorica Skole se zove

Die Sekretarin heifit und ist anwesend

Sekretarica se zove i prisutna je
Mo / Di/Mi/ Do/ Frinder Zeitvon .. ... .. ... bis ... ..
Po/ Ut/ Sr/Ce/Pe uvremenu od do

Der / die Klassenlehrer / in Ihres Kindes heif3t
Razrednik/ca Vaseg djeteta se zove

Am besten erreichen Sie die Klassenlehrerin / den Klassenlehrer am

Mo /Di/Mi/Do/Frinder Zeitvon .. .. . . . . . . bis . ...
Razrednika/cu najbolje mozete kontaktirati
Po/ Ut/ Sr/Ce/Pe uvremenu od do

Ihr Kind istin Klasse ... ... . . ... . . . e
Vas$e dijete je u razredu

Einen aktuellen Stundenplan mit den Fachern und Zeiten fligen wir hinzu.
Prilazemo aktuelni raspored ¢asova sa predmetima i vremenima.




2.02 Unser Schulsystem
2.02 Nas sSkolski sistem

U Njemackoj sva djeca i omladina do navrSetka 18. godine Zivota mo-
raju da idu u Skolu. Pohadanje Skole na drzavnim Skolama je besplat-
no. VaSe dijete pocinje sa osnovnom Skolom i nakon 4 godine mijenja
na srednju Skolu.

Skolski sistem u Njemagkoj je propustan, to znadi da uéenici/ce pod
odredenim uslovima mogu da promijene svoju vrstu Skole.
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2.03 Schularten
2.03 Vrste skoli

Osnovna $kola

Vrijeme Skolovanja poc€inje sa osnovnom
Skolom. U pokrajini Baden-Wurttemberg
ucenici/ce od 6. godine zZivota pohadaju
osnovnu Skolu 4 godine.

Podsticajni razredi za osnovnu Skolu

U podsticajnom razredu za osnovnu Skolu
djeca koja su obavezna za upis u Skolovanju
pripremaju se za osnovnu Skolu. U slobodnoj
igri, podsticanju i socijalnom u€enju, djeca to-
kom jedne godine trebaju da steknu sposob-
nost za pohadanje osnovne Skole. Podsticaj-
ni razredi za osnovnu Skolu su na Osnovnim
Skolama Pestalozzi i Schreienesch. Djeca se
za to moraju naruditi. O rezervaciji odlucuje
nadlezna osnovna Skola.

Strucna realna Skola i osnovna Skola

Stru¢na realna Skola obuhvata razrede 5

do 10. Posebnost stru¢ne realne Skole je
jak profil orijentiran na zanimanje. Nakon 6
godina moze se steci srednje stru¢no obra-
zovanije (zavrSeni stepen stru¢nog realnog
obrazovanja). Pored toga postoji moguénost
da se na kraju 9. ili 10. razreda stekne zav-
rSeni stepen osnovnog obrazovanja.

Realna Skola

Realna Skola obuhvata razrede 5 do 10 i
zavrSava se sa srednjom maturom (zavrseni
stepn realnog obrazovanja). ZavrSeni stepen
realnog obrazovanja otvara Vasem djetetu
mnoge puteve za dalje Skolske i stru¢ne
cilieve. Pored toga postoji moguc¢nost da se
na kraju 9. razreda stekne zavrSeni stepen
osnovnog obrazovanja.




Gimnazija

Gimnazija obuhvata od 5. do 12. razreda.
Nakon 8 godina gimnazija se zavrSava sa
maturskim ispitom. Sa maturom se stjece
pravo na pristup studiju na jednom univer-
zitetu ili drugoj visokoj skoli.

Zajednicka Skola

Jezgro zajednicke Skole

¢ine razredi od 5 do 10. ZavrSeni stepeni
obrazovanja na osnovnoj Skoli mogu se
steéi nakon 9. ili 10. razreda, zavrSeni
stepen realnog obrazovanja nakon 10. ra-
zreda. Ucenici/ce mogu da steknu maturu
nakon 13. razreda.

Strucne skole

Na strullnoj sSkoli Vase dijete moze da ste-
kne strullno obrazovanje ili opli zavrseni
stepen obrazovanja - od zavrsenog stepe-
na osnovnog obrazovanja do mature.

Posebni pedagoski centri za obrazo-
vanje i savjetovanje (SBBZ)

U Friedrichshafenu postoji takoder posebni
pedagoski centri za obrazovanije i savjeto-
vanje (PPCOS). Ovdje u¢e samo djeca s
potrebom za posebnim pedagoskim pod-
sticajem. Na primjer djeca sa smetnjama.
Na svim PPCOS-ima VaSe dijete moze da
stekne zavrSeni stepen obrazovanja. Djeca
sa smetnjama ne moraju da idu u PPCOS.
Ona takoder mogu da idu u opéu skolu.
Tada se to zove inkluzivna Skola.




2.04 Vorbereitungsklassen
2.04 Pripremni razredi

Wenn |hr Kind kein oder wenig Deutsch
spricht, kann es eine Vorbereitungsklasse
(VKL) besuchen.

Ako VaS$e dijete ne govori ili malo govori
njemacki jezik, moze da pohada priprem-
ni razred (VKL).

Vorbereitungsklasse
Pripremni razred

Prijava:

In der Vorbereitungsklasse lernen die Kin-
der Deutsch sprechen, schreiben und lesen.
Sie haben auch Unterricht in Mathematik,
Demokratiebildung, Sport und anderen
Fachern.

U pripremnom razredu djeca uce da go-
vore, pisu i Citaju njemacki jezik. Takoder
imaju nastavu iz matematike, stvaranje
demokratije, sporta i drugih predmeta.

A;-c
7<

schreiben
pisati

lesen
citati

sprechen
govoriti
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3.01 Schuljahr / Ferienkalender

Ein Schuljahr bedeutet die Zeit, die Ihr Kind braucht, um von einer Klasse zur
nachsten zu kommen. Jedes Schuljahr beginnt laut §26 Schulgesetz Baden-
Wirttemberg am 1.8. und endet am 31.7.

Ein Schuljahr ist in Deutschland in zwei In einem Schuljahr haben die
Halbjahre geteilt. Schiiler/innen in Baden-Wiirttemberg:

Fasnetsferien Pfingstferien

*.

a ®&&

Sommerferien Herbstferien Weihnachtsferien

Die aktuellen Ferientermine erhalten
Sie am Anfang des Schuljahres von der Schule.

20



3.02 Stundenplan

In Deutschland muss Ihr Kind taglich Wie die Unterrichtszeit Ihres Kindes
von Montag bis Freitag in die Schule aussehen wird, erfahren Sie zu Beginn
gehen. eines jeden Schuljahres uber den

Stundenplan. Eine Unterrichtsstunde
dauert 45 Minuten.

Stunde Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
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Der Stundenplan zeigt Ihnen, wann der Diesen erhalten Sie von der
Unterricht taglich beginnt und endet Klassenlehrkraft.

und welche Facher jeweils unterrichtet

werden.




3.03 Skolski materijali

Na svim javnim Skolama u pokrajini
Baden-Wirttemberg postoji slobodan
pristup sredstvima za ucenje.

L

Skolske knjige i druge potrebne materijale
za uc€enje djeca dobivaju u Skoli. Knjige
se vracaju na kraju Skolske godine.

p«ﬂ!!ll

Am Anfang des Schuljahres (im September]) sollen die Eltern ausreichend Geld und
Zeit fiir den Kauf von notwendigen Schulsachen einplanen. Eine Liste dieser Dinge

erhalten Sie von der Lehrkraft.

Na pocetku Skolske godine (u septembru) roditelji treba da planiraju dovoljno novca i
vremena za kupovinu potrebnih Skolskih stvari. Listu ovih stvari dobi¢ete od nastavni-

Federmappchen
Pernice

Spitzer
Siljala

Schere
Makaze

Tintenpatronen
Patrone za tintu

Vokabelheft
Sveska za rjec-
nik

O V=

Geo-Dreieck
Geometrijski
trokut

dh & % S B

Zeichenblock
Blok za crtanje

Bleistifte Buntstifte
Olovke Olovke u boji
Radiergummi Lineal
Gumica Lenijir
Klebstift Filler

Ljepilo Naliv pero
DIN A 4 - Heft DIN A 5 - Heft
DIN A4 - sveska DIN A5 - sveska
Hausaufgabenheft Hefter
Sveska za domacu Spajalica
zadacu

Ranzen oder Rucksack Zirkel

Tasne ili ruksak Sestar
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3.04 Schulteam

Klassenlehrkraft

Die Klassenlehrkraft ist fiir Ihr Kind
und fir Sie die Bezugs- und
Ansprechperson in der Schule. Bei
Fragen oder Problemen, die |hr Kind
betreffen, wenden Sie sich bitte
immer zuerst an die Klassenlehrkraft.

Fachlehrkraft

Fachlehrkrafte unterrichten in
einzelnen Fachern. Zum Beispiel Musik,
Sport, Kunst oder Technik.

Schulleitung

Die Schulleitung ist verantwortlich
fuir den Schulbetrieb, das heif3t die
padagogische, personelle und
organisatorische Fiihrung der Schule.



Sekretariat

Das Sekretariat ist die zentrale An-
laufstelle in der Schule fir Lehrkrafte,
Schiiler/innen und Eltern.

Hausmeisterdienst

Der Hausmeisterdienst sorgt fiir Ordnung,
kiimmert sich um haustechnische
Anlagen und unterstiitzt den reibungslosen

24
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3.05 Schulsozialarbeit

Schulsozialarbeit - was ist das?

Schulsozialarbeit ist professionell
durchgefiihrte Soziale Arbeit in einer
Schule mit den Menschen, die dort ler-
nen und arbeiten. Zielgruppen sind nicht
nur Schiiler/innen einer Schule, sondern
ebenso deren Eltern und Familien sowie
die Lehrkrafte.

N

~
O

ad

Ziel ist es, Kinder und Jugendliche und
deren Eltern durch Beratungs- und
Gruppenangebote direkt zu unterstiitzen
und bei Bedarf weitere Hilfen zuganglich
zu machen.

Angebote:

¢ Beratung von Schiiler/innen in per-
sonlichen, schulischen und beruflichen
Fragen

e Unterstiitzung von Eltern und Lehrer/
innen in Schul- und Erziehungsfragen
(die Beratung erfolgt vertraulich und
individuell)

e Gruppenangebote fiir Klassen (z.B.
soziales Lernen, Gewaltpravention)

e Offene Angebote fiir Schiiler/innen an
der Schule

e Inner- und aufBlerschulische Vernetzung

Die konkrete Angebotsstruktur und die
Ansprechpartner/innen in der Schulso-
zialarbeit konnen direkt Giber die Home-
page der jeweiligen Schule abgefragt
werden.



3.06 Eltern und Schule

Eltern und Schule

In Deutschland nehmen Eltern aktivam
Schulleben teil. Sie haben das Recht auf
Mitwirkung. Das heif3t, Eltern
unterstiitzen die Arbeit der Schule,
beteiligen sich am Schulleben und sind
regelmaBig im Kontakt mit den Lehrern.

Elternabend

Auf den Elternabenden werden alle
wichtigen Themen rund um das Lernen
und den Unterricht besprochen.

Auch Ausfliige, Klassenfahrten und
Anschaffungen sind Themen, aber auch
Wiinsche und Probleme.

I

0
1 O -

oo
oo
1 -0

Elternsprechtag

@Q

Die Lehrkrafte informieren Sie liber die
Fortschritte und Entwicklung lhres
Kindes. Sie selbst konnen auch Fragen
stellen und die Lehrkraft Giber

Sorgen oder Schwierigkeiten informieren.
Termine fir Elternsprechtage

teilt Ihnen die Klassenlehrkraft mit.

Individuelle Elternsprechstunden

Eltern konnen einen Termin
vereinbaren, um sich mit den Lehrkraften
auszutauschen.

26
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Elternbriefe

Wil

Uber wichtige Mitteilungen und Termine
informiert die Schule durch einen
Elternbrief. Elternbriefe erhalten Sie in
Papierform uber Ihr Kind.

Elternbeirat

)
X0
e

Der Elternbeirat wird am Anfang eines
Schuljahres von den Eltern gewahlt.
Er vertritt die Interessen der Eltern.
Der Elternbeirat und die Schulleitung
arbeiten eng zusammen.

Elternvertretung

Jede Klasse wahlt die Elternvertretung.
Sie sind Ansprechpersonen fiir
klassenbezogene Themen und halten
engen Kontakt zur Klassenlehrkraft.
Sie sind Mitglieder im Elternbeirat.

Schulkonferenz

Die Schulkonferenz ist das hochste
Gremium der Schule. Sie setzt sich zu-
sammen aus 4 Vertreter/innen der
Lehrkrafte, Schiiler/innen und Eltern.
Dort wird z.B. uber die Schulordnung,
Anderung des Schulprogramms, den
Haushalt der Schule und weitere wichti-
ge und grundlegende Fragen der Schule
entschieden.



3.07 Nastava na maternjem jeziku

Ucestvovanje je dobrovoljno.

Vazno je da Vase dijete uci jezik, koji se
govori u zemlji porijekla porodice.

/E—

Weitere Informationen oder beim
bekommen Sie beim: ili kod
Dalje informacije ¢ete dobiti kod:

Amt fir Soziales, Familie

Amt fiir Bildung, Betreuung und Jugend
und Sport Sluzbe za socijalna, porodi¢na
Sluzbe za obrazovanije, brigu i pitanja omladine
i sport

Abteilung Integration
Abteilung Schulen Schanzstrafle 14
Adenauerplatz 1 88045 Friedrichshafen
88045 Friedrichshafen Tel.: 07541 - 203 2020

Tel.: 07541 - 203 3204

28
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3.08 Informationsaustausch mit der Schule

Krankheit

Wenn |hr Kind krank ist und nicht zur
Schule kann, muss es entschuldigt
werden.

Anmeldung und Abmeldung

s Epg
M

Sie konnen lhr Kind zunachst telefonisch
im Sekretariat entschuldigen.
Spatestens am dritten Tag sollte in der
Schule eine schriftliche Entschuldigung
oder ein Attest von einem Arzt/einer
Arztin vorliegen.

Sie ziehen um oder Ihr Kind wechselt die Schule? Dann miissen Sie es im
Sekretariat der Schule ab- und an der neuen Schule anmelden.



3.09 Mein Kind ist krank!

Wenn |hr Kind krank ist und nicht zur Schule kann, muss es entschuldigt werden.

Anruf in der Schule

Ein Tag krank —
Q00

. . . . Q00
Bitte rufen Sie Ihre Schule an, bevor der Unterricht beginnt! 000

» Mein Name ist

Ich bin die Mutter / Vater von (Name des Kindes)

Sie / er geht in die Klasse

Meine Tochter / mein Sohn (Name des Kindes) ist krank.

Mein Kind kommt morgen wieder in die Schule.

oder

Mein Kind kommt am (Datum) wieder in die Schule.

Vielen Dank.

Auf Wiedersehen. «

30
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Zwei Tage krank

Wenn lhr Kind am zweiten Tag auch krank ist, geben Sie bitte der Schule

nochmal Bescheid.

Meine Tochter / Mein Sohn

Mein Kind kommt voraussichtlich am

Unterschrift der Eltern

(Name des Kindes) ist krank.

(Datum) wieder in die Schule.

4
Langer krank
Ist Ihr Kind langer krank, legen Sie ein arztliches Attest vor.
Ihr Kind ist wieder gesund
Ist Ihr Kind wieder gesund und besucht wieder die Schule, so muss es eine
schriftliche Entschuldigung (fiir die Fehltage) vorlegen.
Meine Tochter / mein Sohn (Name des Kindes) konnte
vom bis zum die Schule nicht besuchen.
weil sie / sie krank war.
Unterschrift der Eltern
4




3.10 Abmeldung von der Schule bei Wegzug

Friedrichshafen, den

Abmeldung (Name des Kindes) von der Schule

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir ziehen am (Datum des Umzugs) um.

Hiermit melde ich meine Tochter / meinen Sohn von der Schule ab.

Name des Kindes:

Geburtsdatum des Kindes:

Klasse:

Mein Kind (Name des Kindes)
wird die (Name der neuen Schule)

in (Name der neuen Stadt) besuchen.

Bitte senden Sie uns notwendige Unterlagen an unsere neue Adresse:

(Name)

(StraBe)

(Postleitzahl und Stadt)

Freundliche Griif3e

Unterschrift Eltern

(Datum)

32
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Grundschulen in Friedrichshafen
Osnovne Skole u Friedrichshafenu

Dauer, Einschulungsalter
Trajanje, starosna doba za upis u Skolu

Stichtag
Krajnji rok

Schulanmeldung
Prijava u skolu

Einschulungsuntersuchung
Pregled za upis u Skolu

Betreuung
Briga

Leistungsbeurteilung
Ocjena rada

Zeugnisse
SvjedoCanstva

Empfehlung fiir die weiterfiihrende
Schule
Preporuka za srednju Skolu

Schulformen
Vrste Skoli

Informations- und Beratungsangebote
fiir Eltern

Informativne i savjetodavne ponude za
roditelje

4.01
4.02
4.03
4.04
4.05
4.06
4.07
4.08
4.09

4.10
4.11
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4.01 Grundschule in Friedrichshafen
4.01 Osnovne Skole u Friedrichshafenu

Zakon o Skolama pokrajine Baden-Wart-
temberg propisuje, da sva djeca kreéu u
Skolu sa 6 godina. Osnovna $kola traje u
pravilu 4 godine.

Pripremni razred

Vase dijete ne govori njemacki jezik ili
govori veoma malo njemacki jezik? U
tom slu€aju VaSe dijete moze pohadati
pripremni razred.

U pripremnom razredu djeca uce da
govore, pisu i Citaju njemacki jezik.




4.01 Grundschule in Friedrichshafen
4.01 Osnovne Skole u Friedrichshafenu
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4.01 Grundschulen in Friedrichshafen
4.01 Osnovne Skole u Friedrichshafenu

o Pestalozzi-Schule

0

Allmandstrafie 15

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 387980
poststelle(dgs-fn-pestalozzi.de
www.pestalozzi-schule.de

Grund- und Werkrealschule
Ludwig-Diirr-Schule

Waggershauser Strafie 37

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 60405100
poststelle@gwrs-ludwig-duerr.de
www.ludwig-duerr-schule.de

Grundschule Ailingen

Fohlenstrafie 21

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 502113
poststelle(dgs-fn-ailingen.de
www.grundschule-ailingen.de

Grundschule Friedrichshafen-Fischbach

ZeppelinstraBe 270

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 409140
poststelleldgs-fn-fischbach.de
www.schule-fischbach.de

Grundschule Kluftern

MarkdorferstraBe 97

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07544 - 4597
poststelle(@gs-fn-kluftern.de
www.gskluftern.de

Bodensee-Schule St. Martin

Zeisigweg 1

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 92160
mailldbodensee-schule.de
www.bodensee-schule-st-martin.de

Albert-Merglen-Grundschule

Heinrich-Heine-StraBe 22/1
88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 24805
poststelle(dgs-albert-merglen.de
www.albertmerglenschule.de

Gemeinschaftsschule Schreienesch

Vogelsangstrafle 23

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 301960
poststelleldgms-schreienesch.de
www.gms-schreienesch.net

Don-Bosco-Grundschule Ettenkirch

Gregor-Schwake-Strafie 11

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07546 - 1274
poststelle(dgs-fn-ettenkirch.de
www.don-bosco-schule-ettenkirch.de

Swiss International School

Fallenbrunnen 1

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 954370
info.friedrichshafenfdswissinternational-
school.de
www.swissinternationalschool.de/de-DE/
Standorte/Friedrichshafen

Grundschule Ailingen - AuB3enstelle Berg

Schulstrafie 11

Postanschrift: Fohlenstrafie 21
88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 51587
poststelle(dgs-fn-ailingen.de
www.grundschule-ailingen.de

Grundschule Friedrichshafen-Fischbach
AuBenstelle Schnetzenhausen

Manzeller Straf3e 23

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 41502
poststelleldgs-fn-fischbach.de
www.schule-fischbach.de/startseite



4.02 Dauer, Einschulungsalter
4.02 Trajanje, starosna dob za upis u Skolu

In Deutschland miissen alle Kinder zur Die Grundschule dauert
Schule gehen. Die Schulpflicht beginnt in der Regel 4 Jahre.
im September des Jahres, in dem |hr Osnovna $kola traje u pravilu 4 godine.

Kind 6 Jahre alt wird.

U Njemackoj sva djeca moraju da idu
u $kolu. Skolska obaveza pocinje u
septembru u godini u kojoj VaSe dijete

~ ® 0 O
D e

| 4JAHRE/ 4 GODINE |

Ovdje djeca ulle:

v B8 4B

Ralunanje Crtanje Sviranje Bavljenje
Oitanje i pisanje sportom
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4.03 Stichtag
4.03 Krajnji rok

Ein Kind wird mit 6 Jahren

eingeschult. Der Stichtag legt fest, ab
wann ein Kind zur Schule gehen muss.
Dijete se upisuje u Skolu sa 6 godina.
Krajnji rok odreduje od kada Vase dijete
mora i¢i u Skolu.

2020/2021 AUGUST / AUGUST

01| 02| 03|04
(T )
05| 06|07 |08|09]|10]|11
() ) o
1213|1415 16|17 | 18
[ e e e
19120 21|22 23| 24|25
(T )
26 | 27 | 28|29 | 30 |31

Kinder, die nach dem Stichtag 6 Jahre
alt werden, gehen erst ein Jahr spater
zur Schule. Wenn Eltern

wiinschen, dass das Kind frither zur
Schule geht, konnen sie einen Antrag
auf vorzeitige Einschulung stellen.
Djeca, koja navrSavaju 6 godina nakon
krajnjeg roka, idu tek slijedece godine
u Skolu. Kada roditelji zele, da dijete
ide ranije u Skolu, mogu da podnesu
zahtjev za prijevremeni upis u Skolu.

Alle Kinder, die im Schuljahr 2020/2021
bis zum 31. August, im Schuljahr
2021/2022 bis zum 31. Juli und im
Schuljahr 2022/2023 bis zum 30. Juni
des Einschulungsjahres den 6. Ge-
burtstag feiern, sind zum Besuch einer
Grundschule verpflichtet.

Sva djeca, koja u Skolskoj godini
2020/2021 do 31. augusta, u Skolskoj
godini 2021/2022 do 31. jula i u 8kolskoj
godini 2022/2023 do 30. juna godine za
upis u Skolu slave 6. rodendan, obavezni
su na upis u osnovnu $kolu.

2021/2022 JuLl / JULI

01|02 |03]|04
(T )
05| 06|07]08|09|10] 11
() ) o
1213 14| 15|16 |17 | 18
[ e e e
19120 |21|22| 23| 24|25
(T )
26 1271281293031




4.04 Prijava u skolu

Skolska godina poéinje u septembru.

U Friedrichshafenu postoji 12 osnovnih
skoli.

U proljece morate da prijavite Vase
dijete u Skolu.

Den genauen Termin zur Anmeldung
teilen die Grundschulen mit.
Osnovne Skole informiSu o tahom
terminu za prijavu.

Wi



4.05 Einschulungsuntersuchung
4.05 Pregled za upis u Skolu

Mit 4-5 Jahren findet im Kindergarten noch eine Untersuchung lhres

Kindes durch einen Kinderarzt oder eine Kinderarztin vom Gesundheitsamt statt.
Zu diesem Termin erhalten Sie eine Einladung.

Sa 4-5 godina u vrti¢u se obavlja pregled VaSeg djeteta od strane pedijatra ili pedi-
jatrice iz zdravstvene sluzbe.

Za ovaj termin dobicete poziv.

@+

Seh- und Hortest Sprachtest
Test vida i sluha Test govora
°

2@all o

’

Wahrnehmung, Korpergrofle
Aufmerksamkeit, Motorik und Gewicht messen
Uberprifen Tjelesnu visinu i teZinu izmjeriti
Opazanje,

paznju, motoriku
provijeriti



4.06 Briga

Skole u Friedrichshafenu nude moguénost brige za djecu.

Betreuungsmoglichkeiten
Moguénosti brige

Die Ganztagesbetreuung bietet eine ver-
lassliche Betreuung von maximal 7.00-
18.00 Uhr.

Cjelodnevna briga pruza pouzdanu
brigu od maksimalno 7.00-18.00 sati.

Mittagessen
Rucak

In allen Schulen in Friedrichshafen kann
Ihr Kind zu Mittag essen.

U svim Skolama u Friedrichshafenu Vase
dijete moze da jede za rucak.

& 6 O & &

Ferienbetreuung
Briga na raspustu

An Fasnet und Ostern, an Pfingsten, im
Sommer und im Herbst - die
Friedrichshafener Ferienbetreuung hat
eine Menge fiir Kinder und Jugendliche zu
bieten.

Ferienbetreuung bedeutet abgesehen

von der verlasslichen padagogischen
Betreuung und Obhut der Kinder auch die
sinnvolle Gestaltung des Tages.

Za vrijeme karnevalskog, uskrsnjeg, ras-
pusta za blagdan Duhova - Pedesetnicu,
lietnjeg i jesenskog raspusta — briga tokom
raspusta grada Friedrichshafen ima mnogo
toga za ponuditi za djecu i omladinu.

Briga za djecu tokom raspusta znaci pored
pouzdane pedagoske brige i Cuvanja
djece, takoder i smisleno oblikovanje dana.

I Dalje informacije dobicete kod I I Detaljne informacije dobicete I

ovdje:

L. 1L _



4.07 Leistungsbeurteilung
4.07 Ocjena rada

Die Kinder bekommen pro Schuljahr In der Schule gibt es miindliche und
zwei Zeugnisse, am Ende des ersten schriftliche Leistungen.

Halbjahres und am Ende des Schuljahres. U skoli postoje usmeni i pismeni radovi.
Djeca dobivaju u jednoj Skolskoj godini dva

svjedoCanstva, na kraju prvog polugodista i

na kraju Skolske godine.

|

— ‘e’

schriftlich miindlich
napisano oralno

Das Halbjahreszeugnis gibt es im Februar.
Das Endjahreszeugnis im Juli.
PolugodisSnje svjedoCanstvo se izdaje u
februaru. ZavrSno godi$nje svjedocanst-
VO U julu.

Ocjene idu od 1 (odli¢an) do 6 (nedovoljan).

1 2 3 4 5 6

odli¢an dobra zadovoljava dovoljan manjkav nedovoljno




4.08 Zeugnisse
4.08 SvjedocCanstva

In der Klasse 1 und 2 gibt es keine Noten, sondern Schulberichte.
Das sind schriftliche Beurteilungen durch die Klassenlehrkraft.
U 1. 2. razredu nema ocjena, vec¢ postoje Skolski izvjestaiji.

To su pismene ocjene od strane razrednika.

Ponasanje:

Bemerkung:
Napomena:

Unterschrift Erziehungsberechtigte/r

><><>< l'—_ Potpis staratelja

Am Ende der Klasse 2 erhalten die In der Klasse 3 und 4 gibt es Noten
Kinder zusatzlich Noten in Deutsch und in allen Fachern.

Mathematik. U 3.i 4. razredu postoje ocjene iz svih
Na kraju 2. razreda djeca dodatno dobi- predmeta.

vaju ocjene iz njemackog jezika i mate-
matike.

Deutsch Mathematik
Njemacki Matematika

N WwN

I
—_—NWwN

Bemerkung
Napomena:

jxxixy

Unterschrift Erziehungsberechtigter
Potpis staratelja
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4.09 Empfehlung fiir die weiterfiihrende Schule
4.09 Preporuka za srednju skolu

Nach der Grundschule gehen alle Kinder auf eine weiterfiihrende Schule.
Welche geeignet ist, entscheidet sich in der Klasse 4 der Grundschule.
Nakon osnovne Skole sva djeca idu u srednju Skolu.

Koja je srednja Skola odgovarajuca, odlucuje se u 4. razredu osnovne $kole.

Wichtig fiir die Schulwahl sind:
Za izbor Skole su vazni:

oF

:

Ausdauer Konzentration abstraktes Denken Neugier
Istrajnost Koncentracija Apstraktno razmisl- Radoznalost
janje
f i l.ke
= | | |
Sprachbegabung handwerkliche kiinstlerische Berufswunsch
Jezicka nadare- Begabung Begabung Zelja za odredenim
nost Zanatska nadare- Umjetni¢ka nada- zanimanjem
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4 .10 Vrste Skole
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4.11 Informations- und Beratungsangebote fiir Eltern
4.11 Informativne i savjetodavne ponude za roditelje

Eltern werden ab der Klasse 1 bei
Elternabenden und Elternsprechtagen
von der Klassenlehrkraft beraten und
informiert.

Roditelji se od 1. razreda na roditeljskim
sastancima i danima za licnu komunikaciju
roditelja sa nastavnicima savjetuju i infor-
misu od strane razrednika.

Eltern und Kind treffen die
Entscheidung liber die weiterfiihrende
Schule.

Roditelji i dijete donose odluku o srednjoj
Skoli.

|

©

Eltern konnen sich zusatzlich von einer
unabhangigen Beratungslehrkraft in der
Klasse 4 beraten lassen.

Roditelji se dodatno mogu savjetovati od
strane nezavisnog savjetodavnog nastavni-
ka u 4. razredu.

Eltern erhalten im Halbjahreszeugnis
der Klasse 4 von der Klassenlehrkraft
eine Empfehlung fiir eine weiterfiihrende
Schule.

Roditelji primaju u polugodiSnjem svje-
doc€anstvu u 4. razredu od strane razrednika
jednu preporuku za srednju Skolu.
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Sonderpadagogische Bildungs- und
Beratungszentren (SBBZ)

Posebni pedagoski centri za obrazo-
vanje i savjetovanje (SBBZ)

5.01
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5.01 Sonderpadagogische Bildungs- und Beratungszentren
(SBBZ)
5.01 Posebni pedagoski centri za obrazovanje i

savjetovanje (SBBZ2)

U Friedrichshafenu takoder postoje po-
sebni pedagoski centri za obrazovanije i
savjetovanje (PPCOS). Ovdje u¢e samo
djeca s potrebom za posebnim pedagoskim
podsticajem. Na primjer djeca sa smetnja-
ma.

Na svim PPCOS-ima Vase dijete moze da
stekne zavrSeni stepen obrazovanja.
Djeca sa smetnjama ne moraju da idu u
PPCOS. Ona takoder mogu da idu u opc¢u
Skolu. Tada se to zove inkluzivna Skola.
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Sonderpadagogische Bildungs- und Beratungszentren (SBBZ)
Posebni pedagoski centri za obrazovanje i savjetovanje

(SBBZ)

Merianschule

Merianstrafie 1-2

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 3858230
sekretariat@sbbz-merian.de
www.merian.fn.schule-bw.de

Forderschwerpunkt: Lernen

Klasse: 1-9

Die Schiiler/innen kénnen ihren Haupt-
schulabschluss in Klasse 10 in
Kooperation mit der Claude-Dor-
nier-Schule machen.

Teziste podsticaja: Ucenje

Razred: 1-9

Ucenici/ce mogu da steknu svoj zavrseni
stepen osnovnog obrazovanja u 10. raz-
redu u saradnji sa Claude-Dornier-Sko-
lom.

KBZO0 - Schule am See

ZeppelinstrafBe 255

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 5027614
schule-am-seeldkbzo.de
www.kbzo.de

Forderschwerpunkt: korperliche und
motorische Entwicklung

Klassen: 1-3

TeziSte podsticaja: tjelesni i motoricki
razvoj

Razredi: 1-3

Janusz-Korczak-Schule

RiedbachstrafBe 7

88662 Uberlingen-Deisendorf

Tel.: 07551 - 951030
www.linzgau-kinder-jugendheim.de

Forderschwerpunkt: sozial-emotionale
Entwicklung

Inklusive Beschulung an 4 Schulen in
Friedrichshafen (Schreieneschule, Ge-
meinschaftsschule Graf Soden, Grund-
schule Ailingen und Pestalozzischule)
Teziste podsticaja: socijalno-emocionalni
razvoj

Inkluzivno Skolovanje na 4 Skole u
Friedrichshafenu (Schreieneschule,
ZajedniCka Skola grof Soden, Osnovna
$kola Ailingen i Pestalozzi-Skola)

Tannenhagschule

ZeppelinstraBe 255/1

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 289970
sekretariat@-tannenhag.fn.schule-bw.de
www.tannenhag-schule.de

Forderschwerpunkt: geistige
Entwicklung

Klassen: 1-3

TeziSte podsticaja: dusSevni razvoj
Razredi: 1-3

August-Friedrich-Osswald-Schule

Stauffenbergstrafle 2

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 952810
sprachheilschule-friedrichshafen(dzieglersche.de
www.zieglersche.de/osswaldschule

Forderschwerpunkt:
Sprachentwicklungsstorungen

und -verzogerungen

Klassen: 1-3

TeziSte podsticaja:

Smetnje i kaSnjenja u jeziCkom razvoju
Razredi: 1-3
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Weiterfiihrende Schulen in
Friedrichshafen

Srednje Skole u Friedrichshafenu
Secondary schools in Constance

Anmeldeverfahren
Postupak prijave
Registration process

Werkrealschule / Hauptschule
Stru¢na realna Skola / Osnovna skola
General secondary school

Realschule
Realna Skola
Intermediate secondary school

Gymnasium
Gimnazija
General upper secondary school

Gemeinschaftsschule
Zajednicka Skola
Community school

Mittagessen und Nachmittagsbetreuung
Rucak i briga poslijepodne
Lunch and afternoon supervision

Vorbereitungsklassen
Pripremni razredi
Preparatory classes

6.01

6.02
6.03
6.04
6.05
6.06
6.07

6.08



Schulsystem
Skolski sistem

U pokrajini Baden-Wirttemberg postoji 5
razli€itih vrsta Skoli:

Osnovna Skola i stru¢na realna Skola
Realna Skola

Gimnazija

Zajednicka Skola

Strucne srednje Skole

Njemacka ima propustan Skolski sistem,
to znadi da svako dijete moze da promijeni
vrstu Skole ukoliko su ispunjeni uslovi.
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6.01 Weiterfiihrende Schulen in Friedrichshafen
6.01 Srednje Skole u Friedrichshafenu

Grund- und Werkrealschule
Ludwig-Diirr-Schule

Waggershauser Strafie 37

88045 Friedrichshafen

Tel.:07541 - 60405100
poststelle@gwrs-ludwig-duerr.de
www.ludwig-duerr-schule.de

Grund- und Gemeinschaftsschule
Schreienesch

Vogelsangstrafle 23

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 301960
poststelleldgms-schreienesch.de
www.gms-schreienesch.net

Gemeinschaftsschule Graf Soden

Meistershofenerstrafie 10
88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 37480
poststelleldgms-graf-soden.de
www.graf-soden.de

Realschule Ailingen

Fohlenstrafle 21

88048 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 502111
poststelle@rs-fn-ailingen.de
www.realschule-ailingen.de

Realschule St. Elisabeth

Werastrafie 23

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 38060
sekretariat@st.elisabeth-fn.de
www.st.elisabeth-fn.de

0

0

Graf-Zeppelin-Gymnasium

Katharinenstrafie 20
88045 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 37550
poststelledgzgfn.de
www.gzg.fn.bw.schule.de

Karl-Maybach-Gymnasium

Maybachplatz 2

88045 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 38650
poststelle@dkmgfn.de
www.kmg-fn.de

Grund- und Werkrealschule
und Gymnasium
Bodensee-Schule St. Martin

Zeisigweg 1

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 92160
mailf@bodensee-schule.de
www.bodensee-schule-st-martin.de

Grundschule & Gymnasium
Swiss International School

Fallenbrunnen 1

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 954370
info.friedrichshafen(a
swissinternationalschool.de
www.swissinternationalschool.de
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6.02 Anmeldeverfahren
6.02 Postupak prijave

Eltern erhalten zusatzlich zum
Halbjahreszeugnis der Klasse 4 von der
Klassenlehrkraft eine Empfehlung fir
eine weiterfiihrende Schule.

Roditelji primaju dodatno u polugodiSnjem
svjedoCanstvu u 4. razredu od strane raz-
rednika jednu preporuku za srednju Skolu.

Eltern werden an Elternabenden
tiber die weiterfiihrenden Schulen in
Friedrichshafen informiert.

Roditelji se na roditeljskim sastancima
informiSu o srednjim Skolama u Fried-
richshafenu.

Eltern konnen sich zusatzlich von der
besonders qualifizierten
Beratungslehrkraft in der Klasse 4
beraten lassen.

Roditelji se dodatno mogu savjetovati od
strane posebno kvalificiranog savjetoda-
vnog nastavnika u 4. razredu.

in

- &,
KA

Eltern und Kinder besuchen
Elterninformationstage an den
weiterfiihrenden Schulen. Die Termine
erfahren Sie in lhrer Grundschule.
Roditelji i djeca posjecuju informativne
dane za roditelje na srednjim Skolama.
Termine ¢ete saznati u Vasoj osnovnoj
Skoli.

Eltern und Kind entscheiden sich fiir
eine Schulform und eine Schule.
Roditelji i dijete se odlu€uju za jednu
vrstu Skole i jednu Skolu.

fiy;

Eltern melden ihr Kind an der
gewiinschten Schule an.

Roditelji prijavljuju svoje dijete na zeljenu
Skolu.

lal -
.“M@Q@@

Es gibt Anmeldetermine an den
weiterfiihrenden Schulen. Die Termine
erfahren Sie in lhrer Grundschule.
Postoje termini za prijavu na srednjim
Skolama. Termine ¢ete saznati u Vasoj
osnovnoj Skoli.



6.03 Werkrealschule / Hauptschule
6.03 Strucna realna Skola / Osnovna Skola

Die Werkrealschule umfasst die Klassen 5 bis 10.
Die Hauptschule umfasst die Klassen 5 bis 9.
Struéna realna Skola obuhvata razrede 5 do 10.
Osnovna Skola obuhvata razrede 5 do 9.

Besonderheiten einer Werkrealschule / Hauptschule
Posebnosti stru¢ne realne skole / osnovne sSkole

Vermittlung von
Allgemeinbildung
Posredovanje opc¢eg obrazo-
vanja

Praktika in Betrieben und
Unternehmen

Praksa u pogonima i predu-
zecCima

Lehrkrafte helfen bei

der Berufswegplanung.
Nastavnici pomazu kod pla-
niranja profesionalnog puta.

Lernen einer
Fremdsprache (Englisch)
Ucenje jednog stranog
jezika (engleski)

287
b

Individuelle Forderung
Individualno podsticanje

@6

Vorbereitung auf eine
Berufsausbildung
Priprema za stru¢no obra-
zovanje

a 6 6 & &

i

Mittagessen,

Lernzeiten und
Freizeit-Arbeitsgruppen.
Ucenje,

vrijeme za uc€enje i

radne grupe u slobodno vrije-
me.
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Welchen Abschluss kann lhr Kind an der Werkrealschule machen?
Koji zavrseni stepen obrazovanja moze Vase dijete steci na

struénoj realnoj skoli?

Hauptschulabschluss

oder Klasse 10/ 10. razred

Werkrealschulabschluss

Klasse 10/10. razred

Klasse 9 /9. razred

Klasse 9 /9. razred

Klasse 8 / 8. razred

Klasse 8 /8. razred

Klasse 7/ 7. razred

Klasse 7 /7. razred

Klasse 6/ 6. razred

Klasse 6/ 6. razred

2 N A A I A g

Klasse 5/ 5. razred

PErr P> PEREE PR PR PR

Klasse 5 /5. razred

Hauptschulabschluss am Ende von
Klasse 9 oder 10.

Zavrseni stepen obrazovanja na kraju 9.
ili 10. razreda.

Werkrealschulabschluss am Ende

von Klasse 10. Der Werkrealschulab-
schluss ist dem Realschulabschluss-
gleichgestellt.

Zavrseni stepen struénog realnog obra-
zovanja na kraju 10. razreda. ZavrSeni
stepen stru¢nog realnog obrazovanja je
izjednacen sa zavr$enim stepenom realnog
obrazovanja.

Was kann lhr Kind nach der Hauptschule und Werkrealschule

machen?

Sta moze Vase dijete da radi nakon vise osnovne $kole i

strucne realne skole?

Nach Klasse 9 (Hauptschulabschluss):
Nakon 9. razreda (zavrSeni stepen os-
novnog obrazovanja):

Ihr Kind kann eine Berufsausbildung
machen.

Vase dijete moze da stekne stru¢no
obrazovanje.

Werkrealschulabschluss

Hauptschulabschluss

Nach Klasse 10
(Werkrealschulabschluss):

Nakon 10. razreda (zavrSeni stepen
stru€nog realnog obrazovanja):

&

i
L |

lhr Kind kann eine Berufsausbildung
machen.

Vase dijete moze da stekne stru¢no
obrazovanje.

Hochschulreife (Abitur)

Werkrealschulabschluss

Ihr Kind kann einen
Werkrealschulabschluss machen.
VaS$e dijete moze da stekne zavrSeni
stepen stru€nog realnog obrazovanja.

Ihr Kind kann weiter zur Schule gehen
und einen hoheren Abschluss machen.
Vase dijete moze da ide dalje u Skolu i
da stekne visi zavr8eni stepen obrazo-
vanja.



6.04 Realschule
6.04 Realna skola

Die Realschule umfasst die Klassen 5 bis 10.

Realna Skola obuhvata razrede 5 do 10.

Besonderheiten einer Realschule
Posebnosti jedne realne skole

Vermittlung einer

erweiterten allgemeinen Klasse 7: Alltagskultur,
Bildung Ernahrung und Soziales,
Posredovanje Technik, Franzosisch
proSirenog opéeg obrazo- (wenn in Klasse 6

vanja begonnen)

Podrucje izbornih obavez-

nih predmeta od

7. razreda: Kultura sva-

kodnevnice,

ishrana i socijalna pitanja,
tehnika, francuski jezik
(ako se zapocne u 6.

razredu)

o

Praktika in Betrieben
und Unternehmen
Praksa u pogonima i pre- ma
duzec¢ima

Wahlpflichtbereich ab

Arbeit an Schulprojekten
Rad na Skolskim projekti-

Vorbereitung auf das
Berufsleben

Priprema za profesionalni
Zivot

Unterstiitzung bei der
Berufswegplanung ab
Klasse 5

Podrska kod planiranja
profesionalnog puta od 5.
razreda
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Welchen Abschluss kann lhr Kind an der Realschule machen?
Koji zavrseni stepen obrazovanja moze Vase dijete steci na
realnoj skoli?

Hauptschulabschluss Realschulabschluss (mittlere Reife)

Klasse 9/ 9. razred Klasse 10/ 10. razred

Klasse 8/ 8. razred Klasse 9/ 9. razred

PEREr PR PERE PR PREE> PR

Klasse 7/ 7. razred Klasse 8/ 8. razred

Klasse 6/ 6. razred Klasse 7/ 7. razred

PEEr PR PEREE PR R> PR

Klasse 5/ 5. razred Klasse 6 / 6. razred

Klasse 5/ 5. razred

Mit dem erfolgreichen Abschluss der Hauptschulabschluss am Ende

Klasse 10 wird dem/n Schiiler/innen die  von Klasse 9.

mittlere Reife zuerkannt. Zavrseni stepen osnovnog obrazovanja
Sa uspjesnim zavrSetkom 10. razreda na kraju 9. razreda.

uceniku/ci se priznaje srednja matura.

Was kann lhr Kind nach der Realschule machen?
Sta moze Vase dijete da radi nakon realne skole?

Hochschulreife (Abitur)

Realschulabschluss (mittlere Reife)

Ihr Kind kann eine Berufsausbildung

machen. Ihr Kind kann weiter zur Schule gehen
VaSe dijete moze da stekne stru¢no und einen hoheren Abschluss machen.
obrazovanje. Va$e dijete moze da ide dalje u Skolu i

da stekne visi zavrSeni stepen obrazo-
vanja.



6.05 Gymnasium
6.05 Gimnazija

Das Gymnasium umfasst die Klassen 5 bis 12.
Gimnazija obuhvata od 5. do 12. razreda.

Besonderheiten eines Gymnasiums:
Posebnosti gimnazije:

Ihr Kind lernt vertiefte allgemeine Bildung und kann mit der Hochschulreife (Abitur) an
Hochschulen oder Universitaten studieren.

Vase dijete uci produbljeno opc¢e obrazovanje i sa opéom maturom za upis na visi stepen
obrazovanja (matura) moze studirati na visokim Skolama ili univerzitetima.

Das Gymnasium hat verschiedene Die Schulen nennen es Profile.
Schwerpunkte, zum Beispiel: Ihr Kind kann ein Profil wahlen.
Gimnazija ima razli€ite teziSne tacke, na Skole to nazivaju profili.

primjer: Vase dijete moze da izabere jedan profil.

QF N\

sprachlich naturwissenschaftlich sportlich
jezicki prirodne nauke sportski

Gimnazija
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Welchen Abschluss kann lhr Kind am Gymnasium machen?
Koji zavrseni stepen obrazovanja moze Vase dijete ste€i na

gimnaziji?

Realschulabschluss (mittlere Reife)

PERr PR P PEREE PR R

Klasse 10/ 10. razred

Klasse 9/ 9. razred

Klasse 8/ 8. razred

Klasse 7/ 7. razred

Klasse 6 / 6. razred

Klasse 5/ 5. razred

Mit dem erfolgreichen Abschluss der
Klasse 10 wird den Schiiler/innen die
mittlere Reife zuerkannt.

Sa uspjesnim zavrSetkom 10. razreda
uceniku/ci se priznaje srednja matura.

Hochschulreife (Abitur)

Klasse 12 /12. razred

Klasse 11 /11. razred

Klasse 10 /10. razred

Klasse 9 / 9. razred

Klasse 8 / 8. razred

Klasse 7/ 7. razred

Klasse 6 / 6. razred

PEEE P R RD R PERE PR PRERE> PR RD

Klasse 5/ 5. razred

Mit dem Abschluss der Klasse 12

und bestandenen Priifungen erreicht

Ihr Kind die Allgemeine Hochschulreife
(Abitur).

ZavrSetkom 12. razreda i polozenim ispi-
tima VaSe dijete stjeCe opcu maturu za
upis na visi stepen obrazovanja (matura).

Fachhochschulreife

Klasse 11 /11. razred

Klasse 10/10. razred

Klasse 9/ 9. razred

Klasse 8/ 8. razred

Klasse 7/ 7. razred

Klasse 6 / 6. razred

222N 2 2 N S A A S 2 2 S

Klasse 5/ 5. razred

Mit dem erfolgreichen Abschluss der
Klasse 11 kann auf Antrag unter be-
stimmten Voraussetzungen der schu-
lische Anteil der Fachhochschulreife
zuerkannt werden. Nach Absolvierung
eines 1-jahrigen Praktikums oder einer
Berufsausbildung bekommt man die
Fachhochschulreife zuerkannt.

Sa uspjesnim zavrSetkom 11. razreda
moze se na zahtjev pod odredenim
uslovima priznati Skolski dio stru¢ne
mature za upis na visi stepen obrazovan-
ja. Nakon zavrSetka 1-godiSnje prakse ili
struénog obrazovanja priznaje se stru¢na
matura za upis na visi stepen obrazo-
vanja.



Was kann Ihr Kind nach dem Gymnasium machen?
Sta moze VaSe dijete da radi nakon gimnazije?

Fachhochschule

Fachhochschulreife

Ihr Kind kann eine Berufsausbildung Ihr Kind kann mit der

machen. Fachhochschulreife jedes Fach an einer
Vase dijete moze da stekne stru¢no Fachhochschule studieren.
obrazovanije. Vase dijete moze sa stru¢nom maturom

za upis na viSi stepen obrazovanja da
studira svaki predmet na jednoj stru¢noj
visokoj Skoli.

Fachhochschule Universitat

Hochschulreife (Abitur)

Ihr Kind kann mit einem Abitur jedes
Fach an einer Fachhochschule oder an
einer Universitat studieren, sofern die
Zugangsvoraussetzungen erfiillt sind.
Va$e dijete moze sa maturom da studira
svaki predmet na struénoj visoj skoli ili
univerzitetu, ako su ispunjeni uslovi za
pristup.

Sta moze Vase dijete da

radi nakon gimnazije?




6.06 Gemeinschaftsschule
6.06 Zajednic¢ka Skola

Den Kern der Gemeinschaftsschule bilden die Klassenstufen 5 bis 10. In der Ge-
meinschaftsschule wird der Unterricht auf drei verschiedenen Niveaustufen (G, M,
E) angeboten. Der Abschluss der Hauptschule kann nach Klasse 9 oder 10 abgelegt
werden, der Realschulabschluss nach Klasse 10. Die Schiiler/innen kdnnen nach der
Klasse 13 das Abitur erlangen.

Jezgro zajedniCke Skole Cine razredi od 5 do 10. U zajednickoj Skoli nastava se izvodi na tri
razli¢ita nivoa (G, M, E). ZavrSeni stepen osnovnog obrazovanja moze se ste¢i nakon 9. ili 10.
razreda, zavrSeni stepen realnog obrazovanja nakon 10. razreda. U¢enici/ce mogu da steknu
maturu nakon 13. razreda.

Besonderheiten einer Gemeinschaftsschule:
Posebnosti jedne zajednicke Skole:

Es gibt keine Ihr Kind wird individuell Die Leistungen des Kindes werden
Unterscheidung von gefordert. im Lernentwicklungsbericht
Schularten. Vase dijete dobiva indivi- dokumentiert.

Nema razlikovanja izmedu  dualni podsticaj. Rad djeteta se dokumentuje u
vrsta Skoli. izvjestaju o razvoju ucenja.

2 0 6 & 2

Noten gibt es nur beim Ihr Kind besucht die Es gibt Mittagessen,
Schulabschluss oder auf Schule an 3 Tagen (Mo., Lernzeiten und

Wunsch der Eltern. Di., Do.) den ganzen Tag. Freizeit-Arbeitsgruppen.
Ocjene postoje samo VaS$e dijete pohada Skolu Postoji rucak, vrijeme za ucen-
nakon zavrsetka Skole ili 3 dana cijeli dan (Po, Ut, je i radne grupe u slobodno

po Zelji roditelja. Ce). vrijeme.

Hochschulreife (Abitur) ?

A
Mittlere Reife ?
A

Hauptschulabschluss ?

In der Klasse 8 und 9 gibt

es eine Schullaufbahnbe-  Sie entscheiden gemeinsam mit lhrem
ratung. Hier entscheiden Kind, welcher Schulabschluss nach
die Eltern gemeinsam mit  Klasse 9 oder 10 angestrebt wird. Die
dem Kind, welcher Schul- Lehrkrafte stehen beratend zur Seite.

abschluss nach Klasse 9 Vi odlu€ujete zajedno sa djetetom, koji
oder 10 angestrebt wird. zavrSeni stepen obrazovanja se zeli

U 8.1 9. razredu postoji nakon 9. ili 10. razreda. Nastavnici stoje
savjetovanje o daljoj vrsti na raspolaganju kao savjetnici.

Skolovanja. Ovdje roditelji
odlu€uju zajedno sa djete-
tom, koji zavrSeni stepen
obrazovanja se zeli nakon
9. ili 10. razreda.



Welchen Abschluss kann lhr Kind an der Gemeinschaftsschule machen?
Koji zavrSeni stepen obrazovanja moze Vase dijete steci na
zajednickoj skoli?

Hauptschulabschluss

oder Klasse 10/ 10. razred

Klasse 9/ 9. razred

Hochschulreife (Abitur)

Klasse 8/ 8. razred

Klasse 7/ 7. razred

Klasse 13 /13. razred

Klasse 6 / 6. razred
Klasse 12 /12. razred

Klasse 5/ 5. razred

PERr PR 222 N S 2 2 4

Klasse 11/ 11. razred

Mit dem Abschluss der Klasse 9 oder
auch nach Klasse 10 und bestandenen

Klasse 10 /10. razred

Prifungen erreicht Ihr Kind den Haupt- Klasse 9 /9. razred

schulabschluss.

ZavrSetkom 9. razreda ili nakon 10. raz- Klasse 8/ 8. razred

reda i polozenih ispita, Vase dijete stjecCe

zavrSeni stepen osnovnog obrazovanja. Klasse 7 /7. razred

Klasse 6 /6. razred

Realschulabschluss [mittlere Reife)

e PER> PERP PR e PEREE PEREE PR PR

Klasse 5/ 5. razred

Klasse 10 /10. razred Mit dem Abschluss der Klasse 13
und bestandenen Priifungen

erreicht Ihr Kind die Allgemeine
Hochschulreife (Abitur).

ZavrSetkom 13. razreda i polozenim
ispitima Va$e dijete stjeCe opéu matu-
ru za upis na visi stepen obrazovanja
(matura).

Klasse 9 /9. razred

Klasse 8/ 8. razred

Klasse 7 /7. razred

Klasse 6 /6. razred

PErr P> [ A

Klasse 5 /5. razred

Mit dem Abschluss der Klasse 10 und
bestandenen Priifungen erreicht Ihr Kind
die mittlere Reife (Realschulabschluss).
ZavrSetkom 10. razreda i polozenim ispi-
tima VaS$e dijete stjeCe srednju maturu
(zavrdeni stepen realnog obrazovanja).

\!Vas kann lhr Kind nach der Gemeinschaftsschule machen?
Sta moze Vase dijete da radi nakon zajednicke Skole?

FH / Uni
A

Hochschulreife n. KL. 13

&g 6
ﬁ n @ Mittlere Reife n. KL. 10
Hauptschulabschluss n. KL. 9/10

Ihr Kind kann eine Berufsausbildung Ihr Kind kann je nach Schulabschluss
machen. einen hoheren Schulabschluss machen.
Vase dijete moze da stekne stru¢no Vas$e dijete moze zavisno od zavrSenog
obrazovanje. stepena obrazovanja da stekne visi

stepen zavr§enog obrazovanja.
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6.07 Mittagessen, Nachmittagsbetreuung und Ferienbetreuung
6.07 Rucak, poslijepodnevna briga i briga tokom raspusta

Nach dem Unterricht kann lhr Kind in
der Schulmensa mit anderen Kindern
zu Mittag essen.

Das Essen ist kostenpflichtig.

Nakon nastave VaSe dijete mozZe rucati
zajedno sa drugom djecom u Skolskoj
menzi. Hrana se placa.

S © O O Q

Ferienbetreuung
Briga na raspustu

An Fasnet und Ostern, an Pfingsten, im
Sommer und im Herbst - die
Friedrichshafener Ferienbetreuung hat
eine Menge fiir Kinder und Jugendliche zu
bieten.

Ferienbetreuung bedeutet abgesehen

von der verlasslichen padagogischen
Betreuung und Obhut der Kinder auch die
sinnvolle Gestaltung des Tages.

Za vrijeme karnevalskog, uskrdnjeg, ras-
pusta za blagdan Duhova - Pedesetnicu,
lietnjeg i jesenskog raspusta — briga
tokom raspusta grada Friedrichshafen
ima mnogo toga za ponuditi za djecu i
omladinu.

Briga za djecu tokom raspusta znaci po-
red pouzdane pedagoske brige i Cuvanja
djece, takoder i smisleno oblikovanje
dana.

Am Nachmittag werden an vielen
Schulen bis 16 Uhr Arbeitsgruppen,
Hausaufgabenbetreuung und andere
Aktivitaten unter Aufsicht angeboten.
Die Betreuung ist kostenpflichtig.
Poslijepodne se u mnogim Skolama do
16 sati organizuju radne grupe, pomoc¢
kod pisanja zadace i ostale aktivnosti
pod nadzorom.

Briga se placa.

Informieren Sie sich an lhrer Schule,
welche Aktivitaten am Nachmittag
stattfinden.

InformiSite se na Va$oj Skoli, koje
aktivnosti se odrzavaju poslijepodne.

Pronadite detaljne informacije
Vi pod:




6.08 Vorbereitungsklassen

Vase dijete ne govori njemacki jezik ili
govori veoma malo njemacki jezik? U

tom slu€aju VaSe dijete moze pohadati
pripremni razred.

U pripremnom razredu djeca uce da
govore, pisu i Citaju njemacki jezik.

govoriti pisati Citati

Dalje informacije ¢ete dobiti kod:

Waggershauser Strafie 37
88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 60405 100
poststelle[dgwrs-ludwig-duerr.de
www.ludwig-duerr-schule.de
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Ubergang Schule-Beruf
Prelaz Skola-zanimanje

Berufliche Schulen
Struéne skole

Abschliisse
ZavrSeni stepeni obrazovanja

Bildungsangebote
Ponude za obrazovanje

Vorqualifizierungsjahr Arbeit und
Beruf - Regelklasse (VAB-R)
Predkvalifikaciona godina posao i
zanimanje — Redovni razred (PPZ-R)

Vorqualifizierungsjahr Arbeit und Beruf
fur Menschen ohne Deutschkenntnisse
(VAB-0)

Predkvalifikaciona godina posao i
zanimanije za ljude bez znanja
njemackog jezika (PPZ-B)

Sprachniveaustufen
Nivoi poznavanija jezika

Berufseinstiegsjahr (BEJ)
Prva godina u zanimanju (PGZ2)

1-jahrige Berufsfachschule (BFS)
1-godisnja srednja stru¢na Skola (SSS)

7.01
7.02
7.03
7.04
7.05

7.06

7.07

7.08
7.09
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2-jahrige Berufsfachschule (BFS)
2-godisnja srednja stru¢na Skola (BFS)

Moglichkeiten nach

dem Hauptschulabschluss
Mogucnosti nakon zavrsenog stepena
osnovnog obrazovanja

Berufsschule
Struéna Skola

Moglichkeiten nach der Mittleren Reife
(Realschulabschluss)

Moguénosti nakon srednje mature
(zavrdeni stepen realnog obrazovanja)

Berufskolleg (BK)
Strucni koledz (BK)

Berufliche Gymnasien (BG)
Stru¢ne gimnazije (BG)

Berufliche Schulmaglichkeiten nach
einer Ausbildung

Struéne mogucnosti Skolovanja nakon
stru¢nog obrazovanja

Fachschule (FS)
Struéna skola (FS)

_Schulsozialarbeit
Skolski socijalni rad

Kontakte
Kontakti

7.10
7.11

7.12
7.13

7.14
7.15
7.16

7.17
7.18
7.19
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MITTLERE REIFE (REALSCHULEABSCHLUSS)
SREDNJA MATURA (ZAVRSENI STEPEN REALNOG OBRAZOVANJA)

AUSBILDUNG
(BFS)
2-JAHRIGE
BERUFSFACHSCHULE
(BEJ)
BERUFSEINSTIEGSJAHR

HAUPTSCHULABSCHLUSS

ZAVRSENI STEPEN OSNOVNOG OBRAZOVANJA

-
-
-

(VAB-0)
VORQUALIFIZIERUNGSJAHR

7.01 Ubergang Schule - Beruf
(VAB-R)
VORQUALIFIZIERUNGSJAHR
ARBEIT UND BERUF

OHNE ABSCHLUSS OHNE ABSCHLUSS UND OHNE / WENIGE DEUTSCHKENNTNISSE

BEZ ZAVRSENOG STEPENA OBRAZOVANJA/MANJE POZNAVANJE NJEMACKOG

BEZ ZAVRSENOG STEPENA OBRAZOVANJA JEZIKA




UNIVERZITET

STRUCNA GIMNAZIJA

2222222232222 434 42222222322 32

(4NL18V) 3413¥TNHISHIOH ANITWIOTTV

Y
STRUCNO OBRAZOVANJE

STRUCNASKOLA+PREDUZECE

2222223223222 2434

STRUCNI KOLEDZ VISOKA SKOLA

442222222222 2224 2222234

34134TNHISHIOHHIVA

LR R R R R R R R R R R R R R R RRRRRERRE]

442222222222 22224
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Ubergang Schule - Beruf
Prelaz Skola — zanimanje

U struénim Skolama omladina se
priprema za jedno zanimanje.

Mogu da steknu jedno zanimanije ili da
steknu jedan zavrSeni stepen
obrazovanja (zavr3eni stepen osnovnog
obrazovanja do mature).

Struc¢ne Skole se dijele na 5 vrsta skoli:

Strucna skola (BS)

Srednja stru¢na Skola (BFS)
Stru¢na gimnazija (BG)
Struéni koledz (BK)

Visa Skola (stru¢no dalje
obrazovanje)




7.02 Berufliche Schulen
7.02 Strucne skole

Constantin-Va

B[R
= -
I Vo S
- & o [
b
b

B JH O]

2

\: [
[

o
=0

[ C
ﬂud/:’

7\

N

Lm
s
w i - £ -
[

i 4 3 ﬂ
> | I |
Elekt | @
\_ LD o :
I s

. I /
? ‘T N : ) j

N C 'Q- :

Droste-Hiilsh 2 N I




Berufliche Schulen

Berufliche Schulen in
Friedrichshafen

Steinbeissstrafie 26
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 7003330
schulleitungfdcds-fn.de
www.cds-fn.de

Steinbeissstrafie 20
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 7003550
sekretariat@dhs-fn.de
www.dhs-fn.de

Steinbeissstrafie 20

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 7003770
verwaltung(d
hugo-eckener-schule.de
www.hugo-eckener-schule.de

Allmannsweiler Strafie 104

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 - 50120
www.blindow.de/friedrichshafen-bbs
fnf@blindow.de

Weitere Berufliche Schulen im
Bodenseekreis

Oberhofer Strafie 25
88069 Tettnang

Tel.: 07542 - 937210
infof@elektronikschule.de
www.elektronikschule.de

Pestalozzistrafie 25

88677 Markdorf

Tel.: 07544 - 9340331
www.jvls-ueberlingen.de
sekretariat(@jvls-ueberlingen.de
www.gewerbeschule-ueberlingen.de

Carl-Benz-Weg 37
88662 Uberlingen

Tel.: 07551 - 80920
verwaltungfdcvschule.de
www.cvschule.de

Carl-Benz-Weg 35

88662 Uberlingen

Tel.: 07551 - 809220
sekretariat(@jvls-ueberlingen.de
www.jvls-ueberlingen.de

Rauensteinstrafie 17
88662 Uberlingen
Tel.: 07551 - 809230

gewerbeschule.ueberlingenfdt-online.de

www.gewerbeschule-ueberlingen.de

Paulinenstrafie 56
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 /399091 -0
Fax: 07541/ 399091 - 14

ps-friedrichshafenf@diakonisches-institut.de

www.diakonisches-institut.de
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7.03 Abschliisse

7.03 Zavrseni stepeni obrazovanja

lhr Kind kann an beruflichen Schulen folgende Abschliisse

erreichen:

Vase dijete moze na struénim skolama da stekne slijedece
zavrsSene stepene obrazovanja:

Schularten:
Vrste sSkole:

Predkvalifikaciona godina
posao i zanimanje

Prva godina u zanimanju

2-godiSnje srednje
stru¢ne Skole

2 do 3-godisniji struéni koledZi

Struéne gimnazije

Abschlisse:
Zavrseni stepeni
obrazovanja:

Zavrseni stepen osnovnog
obrazovanja

4422222222222 22222322224

srednja matura (zavrSeni stepen
realnog obrazovanja)

P
a
PS
PS

4

4422222222323 222232224

Struéna matura za upis na
viSi stepen obrazovanja

P
a
PS
PS

4

4422222222323 222232224

Opc¢a matura za upis na visSi stepen obrazovanja
(matura)

P
a
PS
PS

4

4422222222323 222232224




7.04 Bildungsangebote
7.04 Egitim teklifleri

Maogliche berufsvorbereitende Bildungsangebote
Olasi mesleki hazirlik saglayan egitim teklifleri

Temel seviye ortaokul mezuniyeti

422323222333 34
1222222332 2244

Meslege giris yili

On yeterlilik yili
c¢alisma ve meslek

On yeterlilik yili
calisma ve meslek
— Standart sinif

— Almanca bilgisi olmadan

Agirlik noktasi:
Temel seviye ortaokul
mezuniyeti

Agirlik noktasi: Almanca
bilgisi edinme

»)

244423222 2442 8 2 A e e e e e e e
422223 22223 3 2 2 a2 A 2 2 a2 2 2 A 2 2 2 2 2
2422222222 244222 2222222 2 224 2 2 a2 e e adddds

Okul mezuniyeti olmadan Okul mezuniyeti olmadan
Temel seviye

ortaokul mezuniyeti ile

Almanca bilgileri ile hi¢ / az Almanca bilgisi ile
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Bildungsangebote
Ponude za obrazovanje

Magliche berufsvorbereitende Bildungsangebote
Moguce ponude za obrazovanje za pripremu za zanimanje

Nach der allgemeinen Schulpflicht gilt fiir Jugendliche bis 18 Jahre die berufliche
Schulpflicht. Das heifit: Jugendliche, die nach der allgemeinen Schulpflicht keine
weiterfiihrende Schule besuchen und keine Ausbildung beginnen, haben zwei Mog-
lichkeiten:

Nakon opce obaveze Skolovanja za omladinu do 18 godina vazi obaveza stru¢nog
Skolovanja. To znaci: Omladina, koja nakon opc¢e obaveze Skolovanja ne pohada
srednju Skolu i zapo¢ne stru¢no obrazovanje, ima dvije mogucnosti:

! Vorqualifizierungsjahr ! Berufseinstiegsjahr (BEJ)
Arbeit und Beruf (VAB) Prva godina u zanimaniju (BEJ)
Predkvalifikaciona godina posao i Vocational introductory year

zanimanje (VAB)

Vorqualifizierungsjahr Arbeit und Beruf (VAB)
Predkvalifikaciona godina posao i zanimanje (VAB)

Fir Nicht-Muttersprachler:
Ne osobe kojima njemacki nije maternji
jezik:

! Erwerb des Hauptschulabschlusses Gezieltes Sprachforderangebot in
Sticanje zavrsnog stepena osnovnog  eigenen Klassen. Diese Klasse heifit

obrazovanja Vorqualifizierungsjahr Arbeit und
Beruf mit Schwerpunkt Erwerb von
! Vorbereitung auf den Einstieg Deutschkenntnissen (VAB-0).
in die Arbeitswelt Ciljana ponuda podsticaja jezickih
Priprema za ulazak u svijet rada vjestina u vlastitim razredima. Ovaj
razred se zove predkvalifikaciona
! Berufliche Orientierung und erste godina za posao i zanimanje sa tezis-
berufshezogene Fahigkeiten und tem sticanja znanja njemackog jezika
Fertigkeiten in bis zu drei (PPZ-B).
Berufsfeldern

Strucna orijentacija i prve sposob-
nosti i vjestine u vezi struke u do tri
polja zanimanja

Berufseinstiegsjahr (BEJ)
Prva godina u zanimanju (BEJ)

Im Berufseinstiegsjahr (BEJ) vertiefen die Jugendlichen ihre Allgemeinbildung.

Sie erwerben berufsbezogene Kompetenzen in einem Berufsfeld und lernen Teile
der berufsbezogenen Inhalte eines ersten Ausbildungsberufes.

U prvoj godini u zanimanju (BEJ) omladina produbljuje svoje opée obrazovanije.

Oni stjecCu vjestine vezane za zanimanje u jednom profesionalnom polju i u€e dijelove
sadrzaja koji su vezani za zanimanje prvog zanimanja.



7.05 Vorqualifizierungsjahr Arbeit und Beruf - Regelklasse (VAB-R)
7.05 Predkvalifikaciona godina posao i zanimanje — Redovni
razred (PPZ-R)

Zavrseni stepen osnovnog Aufnahmevoraussetzungen:
obrazovanja Uslovi za prijem:

! Schiiler/innen einer allgemeinbildenden
Schule ohne Hauptschulabschluss
Ucenici/ce Skole za opcCe obrazovanje

bez zavrSenog stepena osnovnog
1 JAHR / GODINA obrazovanja

ohne Abschluss

Ziele:
Ciljevi:

! den Hauptschulabschluss nachholen
nadoknaditi zavrSeni stepen osnovnog
obrazovanja

Berufliche Orientierung / Praktikum
Profesionalna orijentacija / Praksa

Betriebe kennen lernen
Upoznati preduzeca

Ausbildungsplatz bekommen
Dobiti mjesto za praksu

weiterfiihrende Schule besuchen
pohadati srednje Skole
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Vorqualifizierungsjahr Arbeit und Beruf - Regelklasse (VAB-R)
Predkvalifikaciona godina posao i zanimanje — Redovni razred

(PPZ-R)

Schulen und Fachrichtungen (VAB-R)
Skole i struéni smjerovi (PPZ-R)

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen

A 4

Elektrotechnik Metalltechnik
Elektrotehnika Metalotehnika

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen

adl

Wirtschaft
Ekonomija

Justus von Liebig Schule Uberlingen

$¥E

Hauswirtschaft Gesundheit

und Ernahrung und Pflege
Domacinstvo i Zdravlje i
ishrana njega

Droste-Hiilshoff-Schule Friedrichshafen

d» @ [

Gastronomie Gesundheit Hauswirtschaft
und Erndhrung  und Pflege  und Ernahrung
Gastronomija Zdravije Domadinstvo i
iishrana i njega ishrana

Constantin-Vanotti-Schule Uberlingen

Nl

Wirtschaft
Ekonomija

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen

W 4

Wirtschaft Metalltechnik
Ekonomija Metalotehnika



7.06 Vorqualifizierungsjahr Arbeit und Beruf fiir Jugendliche
ohne Deutschkenntnisse (VAB-0)

7.06 Predkvalifikaciona godina posao i zanimanje za omladinu
bez znanja njemackog jezika (VAB-0)

Fir Jugendliche im Alter von 15 bis 20
ZavrSeni stepen osnovnog Jahren

obrazovanja Za omladinu starosti od 15 do 20 godina

a
a
a
a
a
a
a

Ziele:

Ciljevi:

1 JAHR /GODINA N .

! Deutschpriifung Sprachniveaustufe A2
Ispit njemackog jezika nivo A2

! Anerkennung des Schulabschlusses
vom Heimatland
Priznavanje zavrSenog stepena obrazo-
vanja iz domovine

PEPRRRRID DD

bez zavrSenog stepena
obrazovanja

Wenn eine Anerkennung nicht maglich ist:
Kada priznavanje nije moguce:

Inhalte:

Sadrzaji Versetzung in eine VAB-A Klasse

Premjestaj u VAB-A razred
! Erwerb von Deutschkenntnissen
Sticanje znanja njemackog jezika

Wenn eine Versetzung in die VAB-A

! Kennenlernen der deutschen Kultur nicht maoglich ist:

und Gesellschaft Kada premjestaj u VAB-A razred nije
Upoznavanje njemacke kulture i moguc:
drustva

! Besuch eines Lehrgangs oder
l Lebensfiihrung in Deutschland Pohadanje tecaja ili
Zivot u Njemackoj
! Integrationskurses oder
l Schulische und berufliche Orientierung integracionog kursa ili
Skolska i profesionalna orijentacija
! Arbeitsaufnahme

zaposlenje

Predkvalifikaciona godina
posao i zanimanje za
omladinu bez znanja
njemackog jezika (VAB-B)




7.07 Sprachniveaustufen
7.07 Nivoi poznavanja jezika

Elementare Sprachbeherrschung:
Elementarno poznavanje jezika:

Aﬂ Anfanger

Pocetnik

AZ Anfanger mit Vorkenntnissen
Pocetnik sa predznanjem

Selbststandige Sprachbeherrschung:
Samostalno vladanje jezikom

m Fortgeschritten

Napredno

[QQ Gob/weitfortgescheitten

»)

W= >

Kompetente Sprachbeherrschung:
Kompetentno viadanje jezikom:

Fundierte Kenntnisse
Osnovno poznavanje

CZ Exzellente Kenntnisse

Izvanredno poznavanje

) mm

Nivoi poznavanja jezika




7.08 Berufseinstiegsjahr (BEJ)

7.08 Prva godina u zanimanju (BEJ)

BEJ

1 JAHR /GODINA

ZavrSeni stepen osnovnog
obrazovanja

Ziele:
Ciljevi:

Erfillung der Berufsschulpflicht
Ispunjenje obaveze pohadanja
strukovne Skole

Berufseinstiegsjahr-Abschluss mit
Priifung

Zavrseni stepen prve godine u
zanimanju sa ispitom

Gezielte fachliche Vorqualifikation
Ciljana stru¢na predkvalifikacija

Erreichen der Ausbildungsreife
Postizanje mature za stru¢no
obrazovanje

Berufliche Orientierung
Profesionalna orijentacija

Praktika
Praksa

Betriebe kennenlernen
Upoznavanje preduzeca

Ausbildungsplatz bekommen
Dobivanje mjesta za praksu

eventuell weiterfiihrende Schule
besuchen, zum Beispiel:

2-jahrige Berufsfachschule
eventualno pohadanje srednje Skole,
na primjer: 2-godidnje srednje
struéne skole

Aufnahmevoraussetzungen:
Uslovi za prijem

Jugendliche unter 18 Jahre
Omladina ispod 18 godina

Jugendliche mit
Hauptschulabschluss

Omladina bez zavr§enog stepena
osnovnog obrazovanja

Jugendliche, die noch
berufsschulpflichtig sind, aber
keinen Ausbildungsplatz haben.
Omladina, koja je jo$ obavezna na
pohadanje stru€ne 3kole, ali nema
mjesta za praksu.
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7.09 1-Jahrige Berufsfachschule (BFS)
7.09 Srednja struéna sSkola (SSS)

BFS

1 JAHR / GODINA

najmanje zavrseni stepen
osnhovnog obrazovanja

Ziele:
Ciljevi:

Erfillung der Berufsschulpflicht
Ispunjenje obaveze pohadanja
strukovne Skole

Abschlusspriifungen in
fachtheoretischen und
fachpraktischen Fachern

Zavrsni ispiti u struénim teoretskim
i prakti¢nim predmetima

Gezielte fachliche Vorqualifikation
Ciljana stru¢na predkvalifikacija

Erreichen der Ausbildungsreife
Postizanje mature za stru¢no
obrazovanje

Praktika
Praksa

Betriebe kennenlernen
Upoznavanje preduzeca

Ausbildungsplatz bekommen
Dobivanje mjesta za praksu

Aufnahmevoraussetzungen:
Uslovi za prijem:

! Jugendliche unter 18 Jahre
Omladina ispod 18 godina

! Jugendliche, die noch berufsschul-
pflichtig sind
Omladina, koja je jo$ obavezna na
pohadanje stru¢ne Skole

In einigen Ausbildungsberufen benotigen
Jugendliche einen Vorvertrag oder eine
schriftliche Ausbildungsplatzzusage
eines Ausbildungsbetriebs.

U pojedinim zanimanjima mladima je pot-
reban predugovor ili pismeni pristanak za
mjesto za praksu u preduzecu, gdje Ce
se obavljati praksa.

Das heif3t: Damit bestatigt der Betrieb
den Ausbildungsplatz ab dem zweiten
Lehrjahr. Das erste Lehrjahr ist eine
1-jahrige schulische Vollzeitausbildung.
To znadi: Preduzece time potvrduje mjes-
to za praksu od druge godine stru¢nog
obrazovanja. Prva godina stru¢nog ob-
razovanja je 1-godiSnje Skolsko obrazo-
vanje u punom vremenu.



Berufsfachschule (BFS)
Srednja stru¢na skola (BFS)

Schulen und Fachrichtungen
1-jahriges BFS
Skole i struéni smjerovi 1-godisnja BFS

Elektronikschule Tettnang: Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen:
Elektronik Fahrzeug- Holztechnik  Metalltechnik
Elektronika technik Drvna Metalotehnika
Automobilska tehnika
tehnika

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen:

Bautechnik Fahrzeugtechnik
Gradevinska Automobilska tehnika
tehnika

s

Metalltechnik  Sanitar-Heizungs-

Metalotehnika  Klimatechnik
Tehnika za sanitari-
je-grijanje-klimu

Skole i struéni smjerovi

1-godisnja SSS




2-jahrige Berufsfachschule (BFS)

7.10
7.10 2-godisnja srednja stru¢na skola (BFS)

Srednja matura Aufnahmevoraussetzungen:
Uslovi za prijem:

! Jugendliche einer allgemeinbilden-
den Schule mit Hauptschulabschluss
oder vergleichbarem Abschluss
Mladi sa Skole opceg obrazovanja

2 JAHRE /GODINE sa zavrSenim stepenom osnovnog

obrazovanija ili uporedivim zavrdenim

stepenom obrazovanja

Zavrseni stepen osnovnog ! Jugendliche einer berufsbildenden
obrazovanja Schule mit VAB- oder BEJ-Abschluss
Mladi sa srednje stru¢ne Skole sa
PPZ- ili PGZ-zavr$enim stepenom
obrazovanja

Berufsfachschulen sind Vollzeitschulen.
Srednje stru¢ne Skole su Skole u punom
vremenu

Ziele:
Ciljevi:

! die Fachschulreife (Mittlere Reife)
erwerben
stjecanje mature za upis na stru¢nu
Skolu (srednja matura)

l berufliche Orientierung / Praktikum /
Betriebe kennen lernen
profesionalna orijentacija / praksa /
upoznavanje preduzeca

! Ausbildungsplatz bekommen
oder eine weiterfiihrende Schule
besuchen
dobivanje mjesta za praksu ili
pohadanje srednje Skole



2-jahrige Berufsfachschule (BFS)
2-godisnja srednja struéna skola (BFS)

Schulen und Fachrichtungen
2-jahriges BFS

Skole i struéni smjerovi 2-godisnja BFS

2-jahrige Berufsfachschule (BFS)
2-godidnja srednja stru¢na Skola (BFS)

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen

A

Elektrotechnik  Metalltechnik
Elektrotehnika Metalotehnika

Droste-Hiilshoff-Schule Friedrichshafen

a
Gastronomie und Erndahrung
Gesundheit und Pflege
Hauswirtschaft und Ernahrung
Gastronomija i ishrana
Zdravlje i njega
Domacinstvo i ishrana

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen

Nl

Wirtschaft
Ekonomija

Justus von Liebig Schule Uberlingen

af i
Hauswirtschaft Gesundheit und Pflege
und Ernahrung Zdravlje i njega

Domacinstvo i
ishrana

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen

A 4

Elektrotechnik Metalltechnik
Elektrotehnika Metalotehnika

Constantin-Vanotti-Schule Uberlingen

Nl

Wirtschaft
Ekonomija
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7.11 Moglichkeiten nach dem Hauptschulabschluss an beruflichen
Schulen

7.11 Moguénosti nakon zavrSenog stepena osnovnog
obrazovanja na srednjim struénim skolama

Struéni koledz Strucna

gimnazija

PIIPIIIIIIPD ! < IR _
srednja matura (zavrseni stepen realnog obrazovanja)

222323224

Bei besonderen Noten ist Anerkennung
der Mittleren Reife mdglich (9+3)

Sa posebnim ocjenama moguce je
priznavanje srednje mature (9+3)

222223332 22333 2222 2 2 34

1-ili 2-godisnje

Dualno obrazovanje / : S
srednje stru¢ne Skole

obrazovanje u
preduzecu

el —— razli¢iti smjerovi u profesiji
Preduzece i struéna Skola

242444
2222233 24
222223324

1. Ausbildungsjahr
manchmal in einer 1-jahrigen

Berufsfachschule

1. Godina stru¢nog obrazovanja -
ponekad u jednoj 1-godi$njoj Prva godina u
srednjoj stru¢noj Skoli zanimanju [BEJ]

4422232222233 3 33223 3 2222 2 2 2 2 2 2 2

42223224
A4 32

Mogucnosti nakon zavrSenog stepena osnovnog obrazovanja



7.12 Berufsschule
7.12 Strucna skola

Berufsschulen fiihren die theoretische Ausbildung im dualen System (Lehre) durch. 500.000
junge Menschen in Deutschland starten jedes Jahr eine duale Ausbildung. Sie dauert meistens
3 Jahre oder 3,5 Jahre. Es gibt ungefahr 350 verschiedene Ausbildungsberufe.

Struc¢ne Skole provode teoretsko obrazovanje u dualnom sistemu (zanat). 500.000 mladih
ljudi u Njemackoj zapocinju svake godine dualno obrazovanje. Ono traje ve¢inom 3 godine ili
3,5 godine. Postoji oko 350 razli¢itih zanimanja.

Was ist eine duale Ausbildung?
Sta je to dualno obrazovanje?

Die Berufsausbildung im dualen System Schiiler lernen zum Beispiel drei oder

findet an zwei Orten statt: vier Tage pro Woche in einem Betrieb und
Stru¢no obrazovanje u dualnom an ein bis zwei Tagen in der Berufsschule.
sistemu se odvija na dva mjesta: Ucenici u€e na primjer tri ili Cetiri dana u

sedmici u jednom preduzecu i jedan do
dva dana u stru¢noj Skoli.

Der eine Ort ist ein Betrieb.

Hier lernt man praktisches Wissen fiir N Iﬂ . . N N
seinen Beruf. M m m M M

Jedno mjesto je preduzece.

Ovdje se uci prakti¢no znanje za svoje Um eine duale Ausbildung zu machen,
zanimanje. braucht man einen Ausbildungsplatz.
Das ist eine Lehrstelle in einem Betrieb.
Da bi se pohadalo dualno obrazovanje,
potrebno je mjesto za praksu. To se zove
mjesto za praksu u preduzecu.

Der andere Ort ist eine Berufsschule.
Hier kann man in der Klasse lernen.
Drugo mjesto je stru¢na Skola. Ovdje se
uci u razredu.

Wie findet man eine Lehrstelle?
Kako se pronalazi mjesto za praksu?

Man bewirbt sich bei einem Betrieb. Nach der Ausbildung

Am besten macht man vorher ein Nakon stru¢nog obrazovanja

Praktikum. So lernt man den Beruf

besser kennen. Am Ende der Ausbildung macht man

Prijavom kod preduzeca. eine Prifung. Dann bekommt man einen

Najbolje je da prethodno uradi praktikum. Abschluss.

Na ovaj nacin se zanimanje bolje upozna. Na kraju stru€nog obrazovanja polaze se
ispit. Nakon toga se dobiva zavrSeni stepen
obrazovanja.

Nach der Ausbildung ist man eine Fachkraft. Man kann sich dann weiterbilden und
mehr Verantwortung ibernehmen. Man kann zum Beispiel Meister werden, einen

eigenen Betrieb eroffnen und selbst junge Menschen unterrichten.

Nakon stru€nog obrazovanja postaje se stru¢na radna snaga. MoZe se zatim dalje

obrazovati i preuzeti viSe odgovornosti. Na primjer moze se postati majstor, otvoriti
svoje preduzece i sami poducavati mlade ljude.
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Skolama

7.13 Moglichkeiten nach der Mittleren Reife (Realschulabschluss)

an beruflichen Schulen
7.13 Mogucnosti nakon srednje mature (zavrSenog stepena

realnog obrazovanja) na struénim
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7.14 Berufskolleg (BK)
7.14 Strucni koledz (BK)

Struna matura za upis na visi
stepen obrazovanja

1 -3 JAHRE GODINE

Srednja matura

Das Berufskolleg ist eine Vollzeit- oder
Teilzeitschule.

Stru¢ni koledz je Skola u punom vre-
menu ili skra¢enom vremenu.

Ziele:
Ciljevi:

die Fachhochschulreife erwerben
stjecanje stru¢ne mature za upis na visi
stepen obrazovanja

einen Assistenten-Abschluss
erwerben (schulische
Berufsausbildung)

stjecanje zavrSenog stepena
obrazovanja za asistenta
(8kolsko stru€no obrazovanje)

berufliche Grundbildung
struéno osnovno obrzovanje

Ausbildungsplatz oder Studium
mjesto za praksu ili studij

weiterfihrende Schule besuchen
pohadanje srednje Skole

Abitur oder fachgebundene
Hochschulreife

matura ili struéna matura za upis na
viSi stepen obrazovanja

Aufnahmevoraussetzungen:
Uslovi za prijem:

! Werkrealschulabschluss
einer Werkrealschule
zavrseni stepen stru¢nog realnog
obrazovanja jedne stru¢ne realne
Skole

! Realschulabschluss (Mittlere Reife)
einer Realschule oder
zavrseni stepen realnog obrazo-
vanja (srednja matura) jedne realne
Skole

! Fachschulreife einer
Berufsfachschule oder...
matura za upis na stru¢nu Skolu
jedne srednje stru¢ne Skole ili...

... ein gleichwertiger
Bildungsstand
... istovrijedan nivo obrazovanja
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Schulen und Fachrichtungen (BK)

Im Bodenseekreis gibt es viele Moglichkeiten ein Berufskolleg zu besuchen. Jede
Schule hat unterschiedliche Schwerpunkte und Fachrichtungen. Eine umfassende
Beratung erhalten Sie bei der Agentur fiir Arbeit.

Elektronikschule Tettnang:
2-jahriges Berufskolleg fir technische
Assistenten

- Elektrotechnik / Automatisierungs-
technik
- Informationstechnik

1-jahriges Technisches Berufskolleg |

1-jahriges Technisches Berufskolleg Il

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen
3-jahriges duales Berufskolleg

- Fachrichtung Maschinentechnik
- Fachrichtung Fahrzeugtechnik

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen
2-jahriges Berufskolleg fiir biologisch-tech-
nische Assistenten

- Fachrichtung Biologie und Biotechnologie
- Fachrichtung Bioinformatik und Moleku-
larbiologie

1-jahriges technisches Berufskolleg |
1-jahriges Berufskolleg zum Erwerb der
Fachhochschulreife

- Fachrichtung Technik

Droste-Hiilshoff-Schule Friedrichshafen:
1-jahriges Berufskolleg Gesundheit und
Pflege |
1-jahriges Berufskolleg Gesundheit und
Pflege Il

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen
1-jahriges kaufmannisches Berufskolleg |
1-jahriges kaufmannisches Berufskolleg Il
2- jahriges kaufmannisches Berufskolleg

- Wirtschaftsinformatik

Justus von Liebig Schule

1-jahriges Berufskolleg zum Erwerb der
Fachhochschulreife

- Profil Wirtschaftslehre

- Profil Biologie

1-jahriges Berufskolleg Praktikanten 1.
Ausbildungsjahr Erzieher

2-jahriges Berufskolleg Sozialpadagogik
2. und 3. Ausbildungsjahr Erzieher
1-jahriges Berufskolleg Sozialpadagogik
2. Ausbildungsjahr Erzieher

Constantin-Vanotti-Schule Uberlingen
1-jahriges kaufmannisches Berufskolleg |
1-jahriges kaufmannisches Berufskolleg II
2-jahriges kaufmannisches Berufskolleg

- Fremdsprachen



7.15 Berufliche Gymnasien (BG)

7.15 Struéne gimnazije (BG)

3-jahrige Berufliche Gymnasien (BG)
3-godisnje struéne gimnazije (BG)

Stru¢na matura za upis na visi
stepen obrazovanja

3 JAHRE / GODINE

Srednja matura

Berufliche Gymnasien sind Vollzeitschu-
len, die zur allgemeinen Hochschulreife
(Abitur]) fiihren.

Stru¢ne gimnazije su Skole sa punim vre-
menom, koji vode ka op¢oj maturi za upis
na visi stepen obrazovanja (matura).

Ziele:
Ciljevi:

! nach 3 Jahren das Abitur
(die Hochschulreife) erwerben
nakon 3 godine stjecanje mature
(op¢a matura za upis na visi stepen
obrazovanja)

! berufliche Grundbildung
stru¢no osnovno obrazovanije

! Studium oder Ausbildung
studij ili stru€no obrazovanje

! in speziellen Fallen: Nach 2 Jahren
berufliches Gymnasium plus 12-
monatigem Praktikum/FSJ/FOJ oder
einer abgeschlossenen Berufsaus-
bildung ist eine Anerkennung der
Fachhochschulreife moglich.

u specijalnim slu¢ajevima: Nakon 2
godine stru¢ne gimnazije plus 12-mje-
secne prakse/VSG/VEG ili zavrSenog
struénog obrazovanja, moguce je
priznavanje stru¢ne mature za upis na
viSi stepen obrazovanja.

Zugangsvoraussetzungen:
Uslovi za prijem:

! Realschulabschluss einer
Realschule oder
zavrSeni stepen realnog obrazovanja jedne
realne Skole ili

! Gemeinschaftsschule nach
der 10. Klasse
zajedniCka Skola nakon 10. razreda

! Abschluss nach der 10. Klasse
einer Werkrealschule oder
zavrseni stepen obrazovanja nakon 10.
razreda jedne stru€ne realne skole ili

! Fachschulreife einer
Berufsfachschule
matura za upis na stru¢nu Skolu jedne
srednje stru¢ne Skole.

! Versetzungszeugnis in die Klasse
10 eines achtjahrigen Gymnasiums
oder...
svjedoCanstvo za prelazak u 10. razred
jedne osmogodi$nje gimnazije ili...

! ...Versetzungszeugnis in die Klasse
11 eines neunjahrigen Gymnasiums
svjedoCanstvo za prelazak u 11. razred
jedne devetogodiSnje gimnazije ili

Héchstalter: Die Aufnahme ist nur
maglich, wenn bei Schuljahresbeginn
das 19. Lebensjahr oder bei einer
Berufsausbildung das 22. Lebensjahr
noch nicht vollendet wurde.

NajviSa starona dob: Prijem je mogué
samo kada kod pocetka Skolske godine
19. godina Zivota ili kod stru¢nog obrazo-
vanja 22. godina zivota jo$ nije navrSena.
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Schulen und Fachrichtungen (BG)

Skole i struéni smjerovi (BG)

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen

3-jahriges Technisches Gymnasium (TG)
3-godisnja tehnic¢ka gimnazija (TG)

\ 4

Gestaltungs- und Mechatronik
Medientechnik mehatronika
tehnika dizajna i

medija

Technik_und

Informations-

technik Management
informacijska tehnika i
tehnika menadzment

Droste-Hiilshoff-Schule Friedrichshafen

3-jahriges biotechnologisches
Gymnasium (BTG)
3-godisnja biotehnoloska gimnazija (BTG)

3-jahriges erndahrungswissenschaftliches
Gymnasium (EG)

3-godisnja gimnazija prehrambenog smjera
(EG)

3-jahriges sozialwissenschaftliches
Gymnasium (SG)

3-godisnja gimnazija smjera socijalnih
nauka (STG)

3-jahriges gesundheitswissenschaftli-
ches Gymnasium (SGG)

3-godisnja gimnazija zdravstvenog smijera
(SGG)

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen

3-jahriges technisches Gymnasium (TG)
3-godisnja tehnicka gimnazija (TG)

4

Mechatronik Technik und

mehatronika Management
tehnika i
menadzment

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen

3-jahriges wirtschaftswissenschaftliches
Gymnasium (WG)

3-godisSnja gimnazija ekonomskog

smjera (WG)

~  BES

Wirtschaft Intern. Wirtschaft
Ekonomija Internacionalna
ekonomija

Justus von Liebig Schule Uberlingen

3-jahriges biotechnisches Gymnasium
(BTG)
3-godisnja biotehni¢ka gimnazija (BTG)

3-jahriges ernahrungswissenschaftliches
Gymnasium (EG)

3-godi$nja gimnazija prehrambenog
smjera (EG)

3-jahriges sozial- und gesundheitswissen-
schaftliches Gymnasium (SG)

3-godiSnja gimnazija socijalnog i
zdravstvenog smjera (SG)

Gon W

Soziales Gesundheit
Socijalno Zdravlje



7.16 Berufliche Schulmoglichkeiten nach einer Ausbildung
7.16 Mogucnosti Skolovanja u zanimanju nakon struénog
obrazovanja

Strucna matura za upis na
viSi stepen obrazovanja

2224232

Strucni koledz za
stru¢nu maturu za upis na
viSi stepen obrazovanja

Trajanje 1 godina

Struéne skole

Uslov:
Srednja matura
+ Obrazovanje

Trajanje 1 - 2 godine

Obrazovanje za tehnicara,

poslovnog administratora,
poslovnog ekonomistu
majstora

Uslov:
Struéno obrazovanje
+ iskustvo u zanimanju




7.17 Fachschule (FS)
7.17 Struéna skola (FS)

Ziele:
FS Ciljevi:
1 -2 JAHRE / GODINE ! Vorbereitung auf Tatigkeit im

mittleren Management
Priprema na djelatnosti u srednjem
menadZmentu

! berufliche Selbststandigkeit
profesionalna samostalnost

Stru€no obrazovanje
+ iskustvo u zanimanju ! Vertiefung der erworbenen
Qualifikationen in der
Berufsausbildung und im Beruf
produbljenje steknutih kvalifikacija u
struénom obrazovanju i u zanimanju

In der Fachschule kdnnen Berufstatige
mit abgeschlossener Berufsausbildung
oder einer geeigneten beruflichen
Tatigkeit (mindestens 5 Jahre) eine wei-
tergehende fachliche Ausbildung

im Beruf erwerben.

U strucnoj Skoli zaposleni sa zavrSenim
stru¢nim obrazovanje ili odgovarajuéim
zaposlenjem (najmanje 5 godina) mogu
da steknu srednje stru¢no obrazovanje u
zanimanju.

1=2

Dauer 1 - 2 Jahre
Trajanje 1 — 2 godine

I /Mon‘l /Tuel /Wedl /ThuI /Fril /Sat‘l /Sun‘

Besuch auch abends oder samstags
maglich, dann verlangert sich

die Schulzeit.

Pohadanje moguce i navecer ili subotom,
tada se vrijeme Skolovanja produZzuje.



Schulen und Fachrichtungen (FS)
Skole i struéni smjerovi (FS)

Elektronikschule Tettnang:

v

Technik
Tehnika

Automatisierungstechnik/Mechatronik
Automatizacija/Mehatronika

Elektrotechnik
Elektrotehnika

Informationstechnik
Informativna tehnika

Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen

4

Technik
Tehnika

Automatisierungstechnik/Mechat-
ronik (in Kooperation mit Tettnang)
Automatizacija/mehatronika

(u saradniji sa Tettnang)

Maschinentechnik
Masinska tehnika

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen:

$¥¥

Betriebswirtschaft
Ekonomika

Marketing und Medien
Marketing i mediji

Controlling und Finanzierung
Kontroling i finansiranje
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Moglichkeiten nach der Fachhochschulreife, der Fachgebunde-
nen Hochschulreife oder Allgemeinen Hochschulreife
Moguénosti nakon stru¢ne mature za upis na visi stepen obrazo-
vanja, mature za upis na visi stepen obrazovanja vezane za struku
ili opée mature za upis na viSi stepen obrazovanja

Univerzitet Dualna visoka $kola

Baden-Wgrttemberg RWU-Visoka
(DVSBW) Skola za primijen-

jene nauke

4422222222222 2 2222322222222 2 2 0 022
2224233322222 3222222 2 2222 2 a2 2

Opc¢a matura za upis na visi stepen ddddddddiddddddds

obrazovanja (matura)

-
PN
PS
PN
PS
-
P
-
a
-
PN
PS
PN
a
PN
PS
-
a
PS
PN
PS
PN
a
-
a
PS
PN
-
-
P
PN
a
PS
PN
PS
-
P
PN
a
PS
PN
PS
-
a
-
a

I Matura za upis na viSi stepen obrazovanja Ny

vezana za struku

42242232 32 24 A e e A A A e g

22242223 3 22 N A e e e e e aad i aa a g g s

I Strucna matura za upis na viSi stepen obrazovanja > >2r»
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7.1
71

8 Schulsozialarbeit an den beruflichen Schulen
8 Skolski socijalni rad na struénim skolama

Mit der Durchfiihrung der Jugendsozialarbeit an den beruflichen Schulen wurde
das CJD Bodensee-Oberschwaben vom Landratsamt Bodenseekreis als Schultrager

beauftragt.

Za izvodenje socijalnog rada za omladinu na stru¢nim Skolama postavljen je CJD
Bodensee-Oberschwaben od strane Okruzne uprave Bodenseekreis kao nositelja

Skole.

Skolski socijalni rad

Schulsozialarbeit
Zielgruppe:
Alle Schiiler/innen
der beruflichen
§chulen
Skolski socijalni rad
ciljna grupa:
Vi ucenici/ce
strucnih Skola

—

Skolski socijalni rad

Unterstlitzung des
Bildungs- und Erziehungs-
auftrags von Schule und
Elternhaus

Podrska obrazovnog i
odgojnog naloga Skole i
roditeljske kuce

Schulische, berufliche und
soziale Integration
Skolska, profesionalna i
socijalna integracija

Forderung der Chancen-
gerechtigkeit/Ausgleich
sozialer Benachteiligung
Podsticanje pravednosti
u Sansama/izjednacenje
socijalne zapostavljenosti

Starkung der Partizipation
von Schiiler/innen
Jacanje ucesc¢a ucenikal/ca

Polja djelovanja

omladinu

JugendberufsLotsen/
innen
Zielgruppe:
Schiiler/innen der
VAB- und BEJ-Klas-
sen; im Bedarfsfall
1BFS und 2BFS
Vodi€i za zanimanja za
omladinu ciljna
%rypa_: . .
¢enici/ce VAB- i
BEJ-razreda; u sluca-

ju potrebe 1 BFS i
2BFS

TeziSta zadataka

Vodici za zanimanja
za omladinu

Berufs- und Ausbildungs-
vorbereitung sowie Ver-
mittlung einer tragfahigen
beruflichen Perspektive
Priprema za zanimanije i
obrazovanje kao i posredo-
vanje nosive profesionalne
perspektive

Starkung der Berufswahl-
kompetenz

Jacanje kompetencija kod
izbora zanimanja

Forderung der Ausbil-
dungsreife
Podsticanje

Zrelost za stru¢no
obrazovanje

Forderung der sozialen
Kompetenzen
Podsticanje socijalnih
kompetencija

' omo(: kod zanimanja za migracioni omladinski soci-

jalni rad

VABO-Lotsen/innen

Zielgruppe:

Schiiler/innen der
Sprachforderklas-
sen/VABO-Klassen

VABO-vodidi cilina

rupa:
Cenici/ce razreda za

podsticanje znanja

jezika/VABO-razredi

—

Vodi¢i za zanimanja
za omladinu

Unterstlitzung junger
Neuzuwanderer und
Fliichtlinge

Podrska novih doseljenika i
izbjeglica

Soziale Integration
-Starkung der Alltagskom-
petenz

Socijalna integracija
-jacanje kompetencija u
svakodnevnici

Hinfiihrung und Begleitung
bei der Berufsorientierung
Uvodenije i pratnja kod
profesionalne orijentacije
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7.19 Kontaktdaten Schulsozialarbeit an den beruflichen
Schulen in Friedrichshafen

7.19 Kontaktni podaci Skolskog socijalnog rada na
struénim skolama u Friedrichshafenu

Skolski socijalni rad

Schulsozialarbeit an der Hugo-Eckener-Schule und Tel.: 07541 - 7003 782
Droste-Hilshoff-Schule

Skolski socijalni rad na Hugo-Eckener-Skoli i
Droste-Hulshoff-Skoli

Schulsozialarbeit an der Claude-Dornier-Schule Tel.: 07541 - 7003 324

Skolski socijalni rad na Claude-Dornier-Skoli

Schulsozialarbeit an der Elektronikschule Tettnang Tel.: 07542 - 9372 23
Skolski socijalni rad na $koli za elektroniku Tettnang

Vodici za zanimanja za omladinu

Jugendberufshilfe an der Droste-Hiilshoff-Schule Tel.: 07541 - 7003 561
Pomo¢ kod zanimanja za omladinu na
Droste-Hulshoff-Skoli

Jugendberufshilfe an der Claude-Dornier-Schule Tel.: 07541 - 7003 334
Pomo¢ kod zanimanja za omladinu na
Claude-Dornier-Skoli

Vodi¢i za zanimanja za omladinu (VABO)

VABO-Lotsen/innen an den beruflichen Schulen in
Friedrichshafen

Vodi€i za zanimanja za omladinu na stru¢nim
Skolama u Friedrichshafenu

Tel.: 07541 - 7003 334
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Studium
Studij

Das Studium an einer Universitat
Studij na univerzitetu

Das Studium an einer Hochschule
Studij na visokoj Skoli

Das duale Studium
Dualni studij

8.01
8.02
8.03
8.04



8.01 Studium
8.01 Studij

Man kann an einer Universitat oder einer Hochschule studieren. Wer ein Studium
machen mochte, braucht eine Hochschulzugangsberechtigung.

Moze se studirati na jednom univerzitetu ili na jednoj visokoj Skoli. Ko zeli da studira,
potrebno mu je ovlastenje za pristup visokoj Skoli.

Die Hochschulzugangsberechtigung ist
eine Erlaubnis zum Studium.
Ovlastenje za pristup visokoj Skoli je
dozvola za studij.

— =Y

Bei einigen Studiengangen miissen
gegebenenfalls zusatzlich weitere
Zulassungsvoraussetzungen erfullt
werden.

Kod odredenih studijskih smjerova
moraju se takoder ispuniti dodatni
uslovi za pristup.

Es gibt in Deutschland drei Arten der
Hochschulzugangsberechtigungen:

U Njemackoj postoje tri vrste ovlastenja za
pristup visokim Skolama:

Allgemeine Hochschulreife (Abitur)
Opc¢a matura za upis na visi stepen obrazo-
vanja (matura)

Die allgemeine Hochschulreife berechtigt
zum Studium in allen Studiengangen an
Universitaten und Hochschulen.

Opc¢a matura za upis na visi stepen obrazo-
vanja ovlascuje na studij na svim studijskim
smjerovima na univerzitetima i visokim
Skolama.

Fachgebundene Hochschulreife
Matura za upis na visi stepen obrazovanja
vezana za struku

Die fachgebundene Hochschulreife
berechtigt zum Studium nur von speziel-
len Studiengangen an einer Hochschule
oder an einer Universitat.

Matura za upis na visi stepen obrazovanja
vezana za struku ovlas¢uje na studij na
samo specijalnim studijskim smjerovima na
jednoj visokoj Skoli ili na jednom univerzitetu.

Fachhochschulreife
Stru¢na matura za upis na visi stepen
obrazovanja

Die Fachhochschulreife berechtigt zum
Studium in allen Studiengangen an einer
Fachhochschule.

Strucna matura za upis na visi stepen
obrazovanja ovlas¢uje na studij na svim
studijskim smjerovima jednoj stru¢noj viso-
koj koli.
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8.02 Das Studium an einer Universitat
8.02 Studij na jednom univerzitetu

e

Ein Studium an der Universitat

bietet eine Kombination aus Lehre
und Forschung.

Studenti se podstiCu da unesu nove ideje
i da iste kroz istrazivanje dalje istrazuju i
dokazuju.

W

:

Studierende werden auch ermutigt,
neue ldeen einzubringen und diese
durch Forschung weiter zu verfolgen
und zu belegen.

Studenti se podstiCu da unesu nove ideje
i da iste kroz istrazivanje dalje istrazuju i
dokazuju.

©

Auch wer promovieren will, das heifit
den Doktortitel erwerben, muss dazu an
einer Universitat studieren.

Takoder ko Zeli da uradi promociju, to znaci
stekne titulu doktora, mora u tu svrhu da
studira na jednom univerzitetu.

Bei einem Studium an einer Universitat
liegt der Schwerpunkt auf der
Vermittlung von methodischem und
theoretischem Wissen sowie
wissenschaftlicher Arbeitsweisen.

Kod studija na jednom univerzitetu teziste
se nalazi na posredovanju metodickog i te-
oretskog znanja kao i nau¢nog nacina rada.

Zulassungsvoraussetzungen fiir die
Universitat:
Uslovi za pristup za univerzitet:

! Antragsformular
Formular za zahtjev za pristup

! Anerkannte Allgemeine
Hochschulreife (Abitur)
Priznata op¢a matura za upis na visi
stepen obrazovanja (matura)

oder
ili

! Studienkolleg mit Feststel-
lungs-priifung - Qualifikations-
und Beurteilungspriifung
Studijski koledz sa ispitom za univerzi-
tetsku kvalifikaciju — provjera kvalifika-
cijaiocjena



8.03 Das Studium an einer Hochschule
8.03 Studij na jednoj visokoj skoli

Eine Hochschule bietet anwendungsorientierte Studiengange an. Die Studiengange
an Hochschulen sind eingeteilt in natur-, sozial-,

wirtschaftswissenschaftliche, technische und kiinstlerische Studiengange.

Visoka Skola nudi studijske smjerove koji su orijentisani na primjenu. Studijski smjero-
vi na visokim Skolama su podijeljeni na smjerove prirodnih nauka, socijalnih nauka,
ekonomskih nauka, tehnillke i umjetnillke smjerove.

RWU Hochschule
Ravensburg-Weingarten

Doggenriedstrafie
88250 Weingarten
Tel.: 0751 - 501 0
infodrwu.de
www.rwu.de



8.04 Das Duale Studium
8.04 Dualni studij

Das Duale Studium verbindet das Hochschulstudium mit Praxisphasen in einem Unternehmen.
Dualni studij povezuje studij na visokoj Skoli sa fazama u praksi u jednom preduzecu.

Studierende verbringen einen Teil ihrer
Ausbildungszeit in einem Unternehmen
oder in einer Institution und den ande-
ren Teil an einer Dualen Hochschule
oder Berufsakademie.

Studenti provode jedan dio svog stru¢nog
obrazovanja u jednom preduzecu ili u jednoj
instituciji, a drugi dio na dualnoj visokoj Skoli
ili stru€noj akademiji.

Praxisphasen in einem Unternehmen
Faze u praksi u jednom preduzecu

Anmerkung: Die Studierenden machen
keine Berufsausbildung mit anerkanntem
Abschluss.

Napomena: Studenti ne rade stru¢no obra-
zovanje sa priznatim zavrSenim stepenom
obrazovanja.

Die Theorie- und Praxisphasen wechseln
sich vierteljahrlich ab. Die Praxispha-
sen finden in einem Unternehmen statt.
Die Studierenden machen aber keine
Berufsausbildung mit anerkanntem
Abschluss.

Faze teorije i prakse se kvartalno izmjenju-
ju. Faze u praksi se odrzavaju u preduzecu.
Ali studenti ne rade stru¢no obrazovanije sa
priznatim zavrdenim stepenom obrazovan-
ja. The theore

>
\°

Fir ein Duales Studium bewirbt man
sich etwa ein Jahr vor Beginn des Studi-
ums.

Za dualni studij se prijavljuje jednu godinu
prije poCetka studija.

Zulassungsvoraussetzungen fiir die Duale Hochschule:

Uslovi za pristup za dualnu visoku Skolu:

! Allgemeine Hochschulreife (Abitur)

Opc¢a matura za upis na visi stepen obrazovanja (matura)

Fachgebundene Hochschulreife

Fachhochschulreife

Matura za upis na vi8i stepen obrazovanja vezana za struku

Stru€na matura za upis na visi stepen obrazovanja

Studienvertrag mit einem Unternehmen oder mit einer Institution
Anmerkung: Die Praxisphasen sind Teil des dualen Studiums.

Ugovor o studiranju sa preduzec¢em ili institucijom Napomena:

Faze prakse su dio dualnog studija.

Duale Hochschule
Baden-Wiirttemberg Ravensburg

Campus Friedrichshafen
Fallenbrunnen 2

88045 Friedrichshafen
Tel.: 0751 - 18999 2700
Fax: 0751 - 18999 2701

infolddhbw-ravensburg.de
www.ravensburg.dhbw.de
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Steckbriefe
Osnovne informacije

Claude-Dornier-Schule
Friedrichshafen
Claude-Dornier-Schule Friedrichshafen

Constantin-Vanotti-Schule
Uberlingen
Constantin-Vanotti-Schule Uberlingen

Droste-Hiilshoff-Schule
Friedrichshafen
Droste-Hulshoff-Schule Friedrichshafen

Elektronikschule Tettnang
Elektronikschule Tetthang

Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen
Hugo-Eckener-Schule Friedrichshafen

Justus von Liebig Schule
Uberlingen-Markdorf
Justus von Liebig Schule
Uberlingen-Markdorf

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule Uberlingen
Jorg-Zurn-Gewerbeschule Uberlingen

Bernd Blindow Schule
Bernd Blindow Schule

Diakomisches Institut fiir
Soziale Berufe
Diakomisches Institut

fur Soziale Berufe

Duale Hochschule
Baden-Wiirttemberg Ravensburg
Duale Hochschule
Baden-Wirttemberg Ravensburg

Zeppelin Universitat
Zeppelin Universitat

RWU Hochschule
Ravensburg-Weingarten
RWU Hochschule
Ravensburg-Weingarten

9.01
9.02
9.03
9.04
9.05
9.06

9.07
9.08
9.09

9.10

2.11
9.12



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis

Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Zanatska stru¢na Skola

Polja zanimanja:

Tehni¢ka gimnazija

StruCna skola za tehniku
(,Skola za tehni¢are®)

Pokrajinska stru¢na Skola za hotelijerska
i gastronomska zanimanja

Predkvalifikaciona godina posao
i zanimanije (PPZ)

1-godidnja srednja stru¢na Skola

- Gradevinska tehnika

- Automobilska tehnika

- Metalotehnika

- Tehnika za sanitarije, grijanje i klimu

- Gradevinska tehnika
- Elektrotehnika

- Automobilska tehnika
- Njega tijela

- Metalotehnika

- Hrana

- Ishrana i domacinstvo

2-godisnja srednja stru¢na Skola
- Elektrotehnika
- Metalotehnika

3-godisnji dualni stru¢ni koledz
(u skracenom vremenu):

- Automobilska tehnika

- Masinska tehnika

Claude-Dornier-Schule

Steinbeissstrafie 26
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 7003330

schulleitungf@cds-fn.de
www.cds-fn.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Ekonomska strué¢na Skola

Polje zanimanja: - Ekonomija i uprava

npr.

- Ekonomist/ica bankarskog
usmjerenja

- Ekonomist/ica industrijskog Ekonomska gimnazija
usmjerenja

- Ekonomist/ica u maloprodaiji
- Prodavad/ica

Ekonomski strucni koledz |
Ekonomski strucni koledz I

Ekonomski struc¢ni koledz
Strani jezici

2-godisnja ekonomska
srednja stru¢na Skola (Ekonomska skola)

gonstantin-Vanotti-Schule
Uberlingen

Carl-Benz-Weg 37
88662 Uberlingen
Tel.: 07551 - 80920

verwaltung(dcvschule.de
www.cvschule.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Strucna Skola za domacinstvo - socijalnost - njeguStru¢na Skola za
domacinstvo - socijalnost - njegu

Polja zanimanja
- Ishrana i domacinstvo
- Zdravlje, ishrana i socijalno

BiotehnoloSka gimnazija (BTG)

Predkvalifikaciona godina posao i zani-
manije (VAB)

Gimnazija smjera socijalnih nauka (SG)

- Domacinstvo sa tekstilnom tehnikom
- Domacinstvo sa socijalnom njegom

2-godisnja srednja stru¢na Skola (2

BFS)
Godina ulaska u karijeru (BEJ)
npr.
- Domacinstvo i ishrana Struéni koledZ smjer zdravlje i njega

- Zdravlje i njega
- Ishrana i gastronomija

Gimnazija smjera prehrambenih nauka
(GP)

Droste-Hiilshoff-Schule

Steinbeissstrafie 20
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 7003550

sekretariat@dhs-fn.de
www.dhs-fn.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Zanatska stru¢na Skola

Polje zanimanija: - Elektro- i informacijska tehnika

2-godisniji tehnicki stru¢ni koledz
1-godiSnja srednja struéna Skola za
elektroniku i informacijsku elektroniku

StruCna skola za tehniku
(Skola za tehnicare) 2-godisniji strucni koledz za tehni¢kog
asistenta

2-godisnja srednja stru¢na Skola (2BFS)  On yeterlilik yil galisma ve meslek

npr. npr.

- Automatizacija/Mehatronika - Elektrotehnika

- Elektrotehnika - Informativna i

- Informativna tehnika komunikacijska tehnika

Elektronikschule Tettnang

Oberhofer Strafie 25
88069 Tettnang
Tel.: 07542 - 937210

infoldelektronikschule.de
www.elektronikschule.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Ekonomska struéna Skola

Polje zanimanja: -Ekonomija i uprava

npr.

Ekonomska gimnazija

Ekonomski stru¢ni koledz

- Ekonomist/ica bankarskog usmjerenja
- Ekonomist/ica industrijskog usmijerenja
- Ekonomist/ica za uredski menadZment

- Ekonomist/ica u veleprodaji i vanjskoj 2-godidnja ekonomska srednja struéna
trgovini Skola (ekonomska Skola)

- Ekonomist/ica u maloprodaiji

- Prodavac/prodavacica

- Ekonomist/ica industrijskog usmijerenja

sa dodatnom kvalifikacijom ,Internacio

nalni ekonomski menadzment* Struéna Skola za ekonomiku
- Ekonomisti za uredski menadzment

sa dodatnom kvalifikacijom ,asistent za

strane jezike*

Hugo-Eckener-Schule

Steinbeissstrafie 20
88046 Friedrichshafen
Tel.: 07541 - 7003770

verwaltungl@hugo-eckener-schule.de
www.hugo-eckener-schule.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Stru¢na skola za domacinstvo - socijalnost - njegu

Polja zanimanja

npr.

- Vaspitacice/vaspitaCi (Markdorf)

- Njegovatelj/ica za starije osobe

- Zdravstveni njegovatelj/ica i njegovatel;
fica bolesnih/ zdravstveni njegovatelji
njegovatelji bolesnih u saradniji sa
HELIOS Spital Uberlingen

- Njegovatelj/ica za starije osobe

Biotehnolo$ka gimnazija

Gimnazija smjera prehrambenih nauka

Gimnazija smjera socijalnih nauka

Srednja stru¢na Skola za njegu
starijih osoba

Prva godina u zanimanju (PGZ)

Justus von Liebig Schule
Uberlingen

Carl-Benz-Weg 35
88662 Uberlingen
Tel.: 07551 - 809220

sekretariat(djvls-ueberlingen.de
www.jvls-ueberlingen.de

- Ishrana i domacinstvo
- Zdravlje, ishrana i socijalno

1-godi8nji strucni koledz

Stru¢na matura za upis na ViSi stepen
obrazovanja

- Biologija

- Ekonomija

Strucni koledz za socijalnu pedagogiju
(vaspitac/ica)

2-godisnja srednja stru¢na Skola
- Ishrana/Domacinstvo
- Njega/zdravlje

Srednja stru¢na skola sa dodatnom
kvalifikacijom za zanimanje u smjeru
domacdinstva (obrazovanije odraslih)

Predkvalifikacija posao i zanimanje (PPZ)

Justus von Liebig Schule
Markdorf

Pestalozzistrafle 25
88677 Markdorf
Tel.: 07544 - 9340331

sekretariat(djvls-ueberlingen.de
www.jvls-ueberlingen.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Struc¢ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Zanatska struc¢na Skola

Polja zanimanija:

- Drvna tehnika
- Metalotehnika
- Automobilska tehnika

npr.

1-godisniji tehnicki struéni koledz

- Staklari i majstori za izradu prozora

- Drvni mehani¢ar

- Industrijski mehanicar

- Mehatronicar za vozila 2-godisniji strucni koledz za biolos-
- Stolar ko-tehnickog asistenta

1-godisniji struéni koledz za stjecanje

1-godiSnja srednja stru¢na Skola struéne mature za upis na viSi stepen
- Drvna tehnika obrazovanja tehni¢kog profila
- Elektrotehnika

- Metalotehnika

Tehnicka gimnazija

- Mehatronika

- Tehnika i menadzment
2-godiSnja srednja stru¢na skola koja vodi
ka maturi za upis na stru¢nu skolu
- Elektrotehnika
- Metalotehnika

Jorg-Ziirn-Gewerbeschule
Uberlingen

Rauensteinstrafie 17
88662 Uberlingen
Tel.: 07551 - 809230

gewerbeschule.ueberlingen(dt-online.de
www.gewerbeschule-ueberlingen.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Savjetovanje u vezi Skole i stru¢nog obrazovanja

Srednje strucne spreme (drzavno priznate)

Ergoterapeut/kinja* (W.F.O.T) Informaciono-tehnicki asistent/ica™*
(3-godisnja srednja stru¢na Skola) (2-godisnii strucni koledz)
Fizioterapeut/kinja* Grafik-Designer/in**

(3-godisnja srednja struéna Skola) (3-godi8niji stru¢ni koledz)
Logoped/ica* Dizajner/ica (Moda)**

(3-godiSnja srednja stru¢na Skola) (3-godisniji struc¢ni koledz)
Farm.-tehn. asistent/ica** Biol.-tehn. asistent/ica**

(2-godisniji strucni koledz) (2-godisniji strucni koledz)

* dodatni bachelor stepen za medicinska stru¢na zanimanja (B.A.) mogu¢ (paralelno uz struéno obrazovanije)
** dodatno struéna matura za upis na visi stepen obrazovanja mogué¢ (paralelno uz struéno obrazovanije)

ZavrSeni stepeni obrazovanja (drZzavno priznati)

Matura, profil tehnika dizajna i medija Matura, profil socijalne nauke (struéna
(struéna gimnazija u 3-godiSnjem obliku) gimnazija u 3-godidnjem obliku)

Ekonom. stru¢ni koledz strani jezici

(2-godidniji stru¢ni koledz)
I Bernd-Blindow-Schulen & I
DIPLOMA Hochschule /

FH Nordhessen
Schul- und
Ausbildungsberatung: Allmannsweilerstraf3e 104
88046 Friedrichshafen
jeden Mittwoch von
15:00-17:00 Uhr
(auBer in den Schulferien)

Tel.: 07541 - 50120
www.blindow.de | www.diploma.de



Steckbrief
Osnovne informacije

Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Srednja stru¢na Skola za njegu, njegu starijih osoba i pomo¢ u njezi starijih osoba u
Friedrichshafenu

Stru¢no obrazovanje za stru¢nog njegovatelja/icu

Stru¢no obrazovanje za stru¢nog njegovatelja/cu osposobljava Vas za njegu ljudi svih sta-
rosnih grupa u bolnici, domu za njegu ili ambulantno u vlastitom stanu. Stru¢no obrazovanje
traje u punom vremenu tri godine ili u skracenom vremenu do maksimalno pet godina.
Organizovano je u blok sistemu i priznato je kako u Njemackoj tako i u Evropskoj uniji.

Pocetak stru€nog obrazovanja: 1. april i 1. septembar svake godine

Teoretska nastava: 2.100 sati

Prakti¢no struéno obrazovanje:  2.500 sati

Uslovi za prijem:

- matura ili

- srednji zavrSeni stepen obrazovanja ili

- jedan kao istovrijedan priznat zavrSeni stepen obrazovanja ili

- zavrSeni stepen osnovnog obrazovanja i najmanje 2-godiSnje zavrSeno stru¢no
obrazovanie ili

- zavrSeni stepen osnovnog obrazovanja i uspjeSno zavrseno pokrajinski regulisano stru¢no
obrazovanije za asistenta ili pomagaca u njezi
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Berufliche Schulen im Bodenseekreis
Stru€ne Skole u okrugu Bodenskog jezera

Srednja stru¢na Skola za njegu, njegu starijih osoba i pomo¢ u njezi starijih osoba u
Friedrichshafenu

Stru¢no obrazovanje za drzavno priznatog pomagaca njegovatelja za starije osobe

Jednogodisnje struéno obrazovanje posreduje znanja, vjestine i sposobnosti za kvalifiko-
vano uc¢esc¢e i pomo¢ kod brige, zbrinjavanja i njege zdravih i bolesnih starijih osoba. Ono
osposobljava to da se u stacionarnoj, polustacionarnoj, ambulantnoj i otvorenoj pomoci za
starije osobe, odgovorno ispune narocito njegovateljski i socijalni zadaci uz upute jednog
strucnjaka za njegu

Pocetak struénog obrazovanja: 1. septembar svake godine

Teoretska nastava: 700 sati

Prakti¢no struéno obrazovanje: 850 sati

Uslovi za prijem:

- zavrSeni stepen osnovnog obrazovanja ili istovrijedni stepen obrazovanja

- ugovor o struénom obrazovanju sa jednim nositeljem jedne ustanove za pomo¢ starijim
osobama kojeg Skola smatra odgovarajucim.

Dovoljno poznavanje njemackog jezika je potrebno.
Mi Vas pri tome podrzavamo dodatnom nastavom njemackog jezika na nasoj Skoli!

Diakonisches Institut fiir Soziale Berufe
Berufsfachschule fiir Pflege, Altenpflege und
Altenpflegehilfe

PaulinenstrafBe 56

88046 Friedrichshafen

Tel.: 07541 /399091 -0
Fax: 07541 /399091 - 14

ps-friedrichshafenf@diakonisches-institut.de
www.diakonisches-institut.de
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Duale Hochschule
Dualna visoka Skola

Karakteristika dualne visoke Skole je povezivanje teorije i prakse u svim podrucjima.

U dualnom studiju studenti provode po tri mjeseca na studiju na jednoj visokoj 8koli i tri
mjeseca u jednom preduzecu. Zainteresovani za studij se prijavljuju kod jednog part-
nerskog preduzeca, koje ih Salje na studij na dualnu visoku Skolu. Studenti dobivaju
tokom svog studija kontinuirano mjesecnu naknadu. 80 % imaju ve¢ direkino nakon

studija ugovor u radu u dzepu.

Studijski smjerovi ekonomija Campus
Ravensburg

Bankarstvo

Industriija

Internacionalno poslovanje

Trgovina

Financijske usluzne djelatnosti
Turizam/Hotelijerstvo/Gastronomija
MenadZment sajmova, kongresa i
dogadaja

Medijska i komunikacijska ekonomija
Ekonomska informatika

Zdravstveni menadzment

Medijski dizajn

dualna visoka Skola.

pitanja u vezi studija i dozvole za studij.

U okrugu Bodenskog jezera postoji jedna

Studijski smjerovi tehnika Campus
Friedrichshafen

Elektrotehnika

Ekonomski inZenjering

Informatika

Masinstvo

Zrakoplovna tehnika i astronautika

Uslovi za pristup za dualnu visoku Skolu:

- Opca matura za upis na visi stepen
obrazovanja

- Prijava kod jednog partnerskog preduzeca
dualnog preduzeca

- zaklju€enje ugovora o studiranju

Opce studijsko savjetovanje

Opce studijsko savjetovanje DHBW Ravensburg,
Campus Friedrichshafen, dostupno je kod svih
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Osnovne informacije

Universitaten
Univerziteti

Zeppelin Univerzitet u Friedrichshafenu
na Bodenskom jezeru je drzavno priznati
i od Ministarstva za nauku, istrazivanije i
umjetnost pokrajine Kunst Baden-Wrt-
temberg akreditovani privatni univerzitet
zaklade.

Strucéni smjerovi

ZU raspolaze sa tri struéne oblasti:

| Nauke o kulturi & Nauke o
komunikacijama (KuKoNa)

| Nauke o drzavi & drustvu (DrZzDruNa)

| Ekonomske nauke (EN)

Programi za master studije (Master of

Arts | MA & Master of Science | MSc):

| Corporate Management & Economics
| CME (Master of Science) | 1- i
2-godi8niji

| General Management | GEMA
(Master of Arts) | 2-godiSnje

| Pioneering in Arts, Media & the
Creative Industries | AMC
(Master of Arts)

| 1- i 2-godisnje, Politics

| Administration & International
Relations | PAIR (Master of Arts) |
1- i 2-godiSnje

pmes
EmE

Programi studija

Programi bachelor studija (Bachelor

of Arts | BA):

| Corporate Management & Economics |
CME | 3- i 4-godisniji

| Communication, Culture &
Management | CCM | 4-godi8niji

| Sociology, Politics & Economics | SPE |
4-godisniji

| Politics, Administration & International
Relations | PAIR | 4-godisnji

Executive / Programi master studija uz

zanimanje (skraéeno vrijeme) (eMA):

| Family Entrepreneurship | eMA FESH
(Executive Master of Arts),

| Business & Leadership for Engineers

| eMA BEL (Executive Master of Arts),

| Digital Pioneering | eMA DIP
(Executive Master of Arts)

mn BB
[ |
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Hochschulen
Visoke Skole

3.500 mladih ljudi iz preko 70 razli€itih zemalja studiraju na RWU u oblastima tehnike,
ekonomije i socijalnog rada. Karakteristi¢no za jednu visoku Skolu primijenjenih nauka
je jaka povezanost sa praksom, u¢enje u malim grupama i direktna razmjena izmedu
studenata i profesora. 65 partnerskih visokih Skole na svim kontinentima nude osim
toga mogucénost za semestar u inostranstvu. | takoder tokom semestra u praksi moze
se isprobati boravak u inostranstvu. Za ovo na RWU postoji odli¢na mreza industrije,
ekonomije i socijalnog rada i zdravstva.

Bachelor-studijski smjerovi:

- Primijenjena informatika

- Primijenjena psihologija

- Ekonomika preduzeéa i menadZzment

- Elektromobilnost i regenerativne
energije

- Elektrotehnika i informacijska tehnika

- Energetska i zelena tehnologija

- Automobilska tehnika

- Automobilska tehnika PLUS uditeljsko
zanimanije 1

- Zdravstvena ekonomija

- Informatika / Elektrotehnika PLUS
uciteljsko zanimanje 1

- Internet i Online-Marketing

- MaSinstvo

- MaSinstvo / Automobilska tehnika
(integrisano u struéno obrazovanje)

- Medijski dizajn i digitalni dizajn

- Njega

- Physical Engineering (Tehnika razvoj)

- Socijalni rad

- Ekonomska informatika

- Ekonomska informatika PLUS uciteljs
ko zanimanje 1

- Ekonomski inzenjering
(Tehnika-MenadzZment)
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Hochschulen
Visoke Skole

Master studijski smjerovi:

- Primijenjene zdravstvene nauke

- Ekonomika preduzeca i preduzetnicko
djelovanje

- Electrical Engineering and Embedded
Systems

- Informatika

- Mehatronika

- Razvoj proizvoda u masinstvu

- Socijalni rad i u¢esée

- Tehnika-MenadZment i optimizacija

- Zelena tehnologija i procesna tehnika

- Ekonomska informatika

Master koji prati zanimanje

- International Business Management
- MenadZment u socijalnom radu i
zdravstvu

RWU Hochschule
Ravensburg-Weingarten

Doggenriedstrafle
88250 Weingarten
Tel.: 0751 - 5010

infoldrwu.de
www.rwu.de
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Ponude u Friedrichshafenu

10.01 SavjetovalisSta

SavjetovaliSte Vam odgovara na pitanja o
odredenim temama. Ovdje postoji orijenta-
cija i podrska za razna zivotna podrucja
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Beratungsstellen
Savjetovaliste

Abteilung Integration
Odjel za integraciju

Tim u odjelu za integraciju u Sluzbi za socijalna, porodi¢na i pitanja omladine
(SSPO) je kontakt partner za doseljene i izbjegle, institucije, sluzbe, udruzenja, sa-
veze i inicijative o svim pitanjima u oblasti migracije i integracije. Odjel za integraciju
podrzava upravljanje integracionog rada u Friedrichshafenu, podstiCe umrezavanje
uklju€enih aktera i razvija zajedno sa njima projekte i mjere koji su orijentisani prema
potrebi. Ciljevi su ravnopravno u¢eS¢e doseljenih i izbjeglih stanovnika grada u svim
zivotnim situacijama i osiguranje socijalnog mira.

@ E
==
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Menadzeri za integraciju podrzavaju izbjegle u Friedrichshafenu u njihovoj integraciji u
drustvo i upucuje prema potrebi na dalje strucne sluzbe na licu mjesta.

Odjel za integraciju
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Beratungsstellen
Savjetovaliste

Staatliches Schulamt Markdorf
Drzavna Skolska sluzba Markdorf

Die Staatlichen Schulamter sind eine
untergeordnete Behorde des
Kultusministeriums. Ihre Aufgabe ist
die Schulaufsicht und Beratung

der Schulen. Das staatliche Schulamt
ist auBerdem zustandig fir die
Lehrerversorgung und fiir die Verteilung
der Lehrkrafte auf die Schulen.
Drzavne Skolske sluzbe su podrede-
ne sluzbe Ministarstva kulture. Njihov
zadatak je nadzor Skola i savjetovanje
Skola. Drzavna $kolska sluzba je pored
toga nadlezna za pronalazak ucitelja i
raspored ucitelja na Skole.

Schulpsychologische Beratungsstelle
Skolsko psiholosko savjetovaliste

Die schulpsychologische Beratungsstelle
hilft und unterstiitzt bei schwierigen
schulischen Situationen,

bei Schullaufbahnfragen wie z.B.
Schulwechsel und Klassenwiederholung,
bei Lernproblemen und Schulverweigerung
und vieles mehr. Sie berat Schiiler,
Eltern und Lehrkrafte.

Skolsko psiholosko savjetovaliste
pomaze i podrzava kod teskih Skolskih
situacija, kod pitanja u vezi daljeg Sko-
lovanja, kao npr. promjena Skole i pona-
vljanje razreda, kod problema u ucenju i
odbijanja odlaska u $kolu i mnogo toga
viSe. Ono savjetuje ucenike, roditelje i
nastavnike.
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Beratungsstellen
Savjetovaliste

Migrationsberatung fiir erwachsene Zuwanderer (MBE), DRK
Migraciono savjetovaliste za odrasle doseljenike (MBE), DRK crveni krst

Die Migrationsberatung beim Deutschen Roten Kreuz Bodenseekreis e.V. richtet sich an alle
Menschen, die neu nach Deutschland gekommen sind und eine Bleibeperspektive haben.Die
Migrationsberatungsstelle verfiigt aufgrund ihrer vielfaltigen Aufgaben tber ein umfangreiches
Netzwerk und ist daher auch kompetenter Ansprechpartner zu den vielfaltigen Fragen des
Ankommens in Deutschland.

Migraciono savjetovalidte kod Njemackog crvenog krsta okruga Bodenskog jezera usmjereno je na
sve ljude koji su nedavno dosli u Njemacku i imaju perspektivu za ostanak.

Migraciono savjetovaliSte raspolaze na osnovu svojih raznovrsnih zadataka sa obimnom mrezom i
zbog toga je kompetentan kontakt partner za raznovrsna pitanja kod dolaska u Njemacku.

Beratung zu allen Themen des taglichen Lebens:
¢ Integrationskurse und weitere Sprachkurse
¢ Unterstiitzung im Umgang mit Behorden und Einrichtungen ( z.B. Agentur fiir Arbeit, Jobcenter,
Auslanderamt usw.)
* Klarung rechtlicher Fragen zum Aufenthalt (z.B. Familiennachzug, Einbiirgerung,
Niederlassungserlaubnis)
¢ Familie, Erziehung, Schule, Gesundheit
¢ Freizeit- und Kontaktmaglichkeiten
e Anerkennung auslandischer Zeugnisse
e Unterstiitzung bei der beruflichen Integration, bei Bewerbungen
¢ Suche nach geeigneter Betreuung fiir hre Kinder, wahrend der Teilnahme am Integrationskurs
e Schulden
e Sonstige personliche Themen und Fragen
Savjetovanje o svim temama svakodnevnog Zivota:
» Kursevi za integraciju i ostali jeziCki kursevi
* Podrska u postupanju sa sluzbama i ustanovama (npr. sluzba za zaposljavanje, Jobcenter,
sluzba za strance itd.)
* Razjasnjenje pravnih pitanja o boravku (npr. dolazak porodice, dobivanje drzavljanstva, dozvo
la za naseljenje)
* Porodica, vaspitanje, Skola, zdravlje
» Mogucnosti za slobodno vrijeme i kontakt
* Priznanje inostranih svjedoCanstava
* Podrska kod profesionalne integracije, kod prijava za posao
* Trazenje odgovaraju¢e mogucnosti za Cuvanje Vase djece, tokom ucestovanja u integracionom kursu
* Dugovi
* Ostale licne teme i pitanja

Savjetovanje je povjerljivo i besplatno.

EE |
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Beratungsstellen
Savjetovaliste

Jugendmigrationsdienst (JMD), CJD
Sluzba za migracije omladine (JMD), CJD

Jugendmigrationsdienste (JMD) begleiten junge Menschen mit Migrationshintergrund im
Alter von 12 bis 27 Jahren mittels individueller Angebote und professioneller Beratung bei
ihrem schulischen, beruflichen und sozialen Integrationsprozess in Deutschland. Individuelle
Unterstiitzung, Gruppen- und Bildungsangebote sowie eine intensive Vernetzung mit Schu-
len, Ausbildungsbetrieben, Integrationskurstragern und anderen Einrichtungen der Jugend-
hilfe zahlen zu den wesentlichen Aufgaben des JMD.

Sluzba za migracije omladine (JMD) prati mlade ljude sa migracionom pozadinom u starosti
od 12 do 27 godina uz pomo¢ individualnih ponuda i profesionalnog savjetovanja u njihovom
Skolskom, profesionalnom i socijalnom procesu integracije u Njemackoj. Individualna podrs-
ka, ponude za grupe i obrazovanje kao i intenzivho umrezavanje sa Skolama, preduzecima
za stru€no obrazovnje, nositeljima kurseva za integraciju i ostalih ustanova za pomoc¢ omladi-
ni ubrajaju se u vazne zadatke JMD.

Antidiskriminierungsberatung im Bodenseekreis, CJD
Savjetovanje protiv diskriminacije u okrugu Bodenskog jezera CJD.

Als Beratungsstelle gegen Diskriminierung bietet das CJD Friedrichshafen eine lokale
Anlaufstelle fiir von Diskriminierung Betroffene. Qualifizierte Fachkrafte unterstiitzen
Menschen dabei, einen fiir sich angemessenen Umgang mit selbsterfahrener Diskri-
minierung zu finden. Sie beraten iiber den rechtlichen Rahmen von Diskriminierung,
bieten psychosoziale Begleitung sowie Unterstiitzung bei der Auswahl und Umsetzung
verschiedener Interventionsmaoglichkeiten. Neben der individuellen Beratung bietet die
Anlaufstelle gegen Diskriminierung Raume fiir betroffene Gruppen, sich fiir eine gerech-
tere Teilhabe und Anerkennungskultur einzusetzen [Empowerment). Die Beratungsstel-
le wendet sich gegen alle Formen der Diskriminierung. Sie ist kostenlos, unabhangig,
konfessionsneutral und selbstverstandlich vertraulich.

Kao savjetovaliste protiv diskriminacije CJD Friedrichshafen pruza lokalno kontakt mjesto
za osobe pogodene diskriminacijom. Kvalificirani stru¢njaci podrzavaju ljude u tome da
pronadu za sebe prikladan nacin postupanja sa diskriminacijom iz svog iskustva. Oni
savjetuju o pravnom okviru diskriminacije, pruzaju psihosocijalnu pratnju kao i podrsku
kod izbora i provodenja razli¢itih mogucénosti intervencije. Pored individualnog savjetovan-
ja, kontakt mjesto protiv diskriminacije pruza prostore za pogodene grupe, da se zauzmu
za pravednije ucesce i kulturu priznavanja (Empowerment). SavjetovaliSte se obraca
protiv svih oblika diskriminacije. Ono je besplatno, nezavisno, vjerski neutralno i naravno
povijerljivo.

Als Mitglied der Landesarbeitsgemeinschaft (LAG) Antidiskriminierungsberatung
Baden-Wiirttemberg orientiert sich die Beratungsstelle an den Qualitatsstandards des
Antidiskriminierungsverbands Deutschland (advd).

Kao ¢lan pokrajinske radne zajednice (LAG) Savjetovaliste protiv diskriminacije po-
krajine Baden-Wurttemberg orijentira se kao savjetovaliste na standarde kvalitete
Saveza protiv diskriminacije Njemacke (advd).
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Beratungsstellen
Savjetovaliste

Integrationszentrum Friedrichshafen
Integracioni centar Friedrichshafen

Beratungs- und Anlaufstelle fiir Gefliichtete sowie Migranten und Migrantinnen
Johanniter-Unfall-Hilfe e.V.

Savjetovaliste i kontakt mjesto za izbjegle kao i migrante i migrantkinje
Johanniter-Unfall-Hilfe e.V.
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10.02 Kinderschutzbund
10.02 Savez za zastitu djece

Der Kinderschutzbund
Ortsverband Friedrichshafen e.V.

Der Kinderschutzbund ist ein Verein, der
sich fiir Kinder einsetzt, fiir die Rechte
von Kindern, fiir eine kinderfreundliche
Gesellschaft und fiir den Schutz der
Kinder vor Diskriminierung.

Angebote:

- Kindernest

- Offener Kleiderschrank

- Ausgabe von Babysitter-Listen
- Begleiteter Umgang

- Mediation

Deutscher Kinderschutzbund
Ortsverband Friedrichshafen e. V.
Schanzstraflie 19

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541/22124
geschaeftstellefdkinderschutzbund-fn.de
www.kinderschutzbund-friedrichshafen.de

Offener Kleiderschrank

Unser Kleiderschrank bietet Familien
jeden Donnerstag (auier Schulferien)
von 14.30 bis 17.00 Uhr gegen eine klei-
ne Gebiihr gut erhaltene Kinderbeklei-
dung, Kinderzubehor und Spielsachen.

Babysitter-Listen

Jugendliche ab 14 Jahren machen bei
der VHS einen Babysitterkurs und an-
schlieffend ein zweitagiges Praktikum in
einem Kindergarten. Die Jugendlichen
erhalten ein Babysitter-Zertifikat und
lassen sich auf einer Babysitter-Liste
eintragen, die beim Kinderschutzbund
OV Friedrichshafen erhaltlich ist.

Savez za zastitu djece
Mjesno udruzenje Friedrichshafen e.V.

Savez za zastitu djece je jedno udruzenje,
koje se zalaze za djecu, za prava djece,
za drudtvo koje je prijateljski nastrojeno
prema djeci i za zastitu djece od diskrimi-
nacije.

Ponude:

- Djecije gnijezdo

- Otvoreni ormar za djecu
- Davanije listi dadilja

- Pratnja

- Medijacija

Deutscher Kinderschutzbund
Ortsverband Friedrichshafen e. V.
Schanzstralle 19

88045 Friedrichshafen

Tel.: 07541/22124
geschaeftstelle@kinderschutzbund-fn.de
www.kinderschutzbund-friedrichshafen.de

Otvoreni ormar za odjecu

Nas ormar za odjec¢u nudi porodicama
svakog Cetvrtka (osim Skolskog raspus-
ta) od 14.30 do 17.00 sati dobro o¢uvanu
djeciju odjecu, djeciji pribor i igracke za
nisku taksu.

Listi dadilja

Omladina od 14 godina starosti pohada
kurs za babysittera kod VHS a nakon
toga dvodnevnu praksu u jednom vrticu.
Omladima dobija certifikat za babysittera
i upisuje se u listu babysittera, koja je
dostupna kod Saveza za zastitu djece
Friedrichshafen.
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10.02 Kinderschutzbund
10.02 Savez za zastitu djece

Kindernest

Hier kann lhr Kind stundenweise betreut
werden. Eine Voranmeldung ist nicht
erforderlich.

Von Montag bis Samstag kiimmern sich zu
den angegebenen Offnungszeiten jeweils
eine Erzieherin bzw. eine mit Babysit-
terzertifikat ausgezeichnete Schiilerin
liebevoll um lhren Nachwuchs. Sie kdnnen
inzwischen lhre Einkaufe erledigen,
Termine wahrnehmen oder einfach mal
eine Auszeit nehmen.

Telefon 07541 - 35241

Offnungszeiten:

Mo. - Fr.: 08.00 - 18.00 Uhr
Sa.: 10.00 - 14.00 Uhr

Kosten der Betreuung:
1. Kind: 3,00€ / Stunde
2. Kind: 1,50€ / Stunde
ErmaBigungen:

10er Karte 25,00€ (2,50 / Stunde)

Wochenkarte:
12 Stunden 21,00€ (2,00€ / Stunde)

Gultigkeit: eine Kalenderwoche

Djecije gnijezdo

Ovdje se Vase dijete moze Cuvati po
satu. Prethodna prijava nije potrebna.

Od ponedijeljka do subote u navedenom
radnom vremenu po jedna vaspitacica
odnosno ucenica koja ima certifikat za
dadilju se brizno brinu za Va$e dijete. U
meduvremenu mozete da obavite kupo-
vinu, odete na zakazane termine ili se
jednostavno odmorite.

Telefon 07541 - 35241

Radno vrijeme:

Po. — Pe.: 08.00 — 18.00 sati
Su.: 10.00 — 14.00 sati

TroSkovi ¢uvanja:

1. Dijete: 3,00€ / sat

2. Dijete: 1,50€ / sat

Snizenja:

Karta za 10-icu 25,00€ (2,50 / sati)

Sedmiéna karta:
12 sati 21,00€ (2,00€ / sati)

VaZenje: jedna kalendarska sedmica

Detaljne informacije dobicete ovdje:
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10.03 Caritas
10.03 Caritas

Caritas Sprachforder- und Elternbildungsangebote
Caritas ponude za podsticanje jezickih vjestina i obrazovanje roditelja

Die Caritas Bodensee Oberschwaben bietet
mit unterschiedlichen Sprachforderange-
boten (Griffbereit, Rucksack in Kita und
Grundschule) eine Unterstiitzung zur friih-
zeitigen Bildung von Kindern mit Migrati-
onshintergrund an. Neben der Sprachfor-
derung der Kinder werden die Eltern fiir
die Begleitung ihrer Kinder unterstiitzt.
Caritas Bodenskog jezera Gornje Svapske
pruza sa razli¢itim ponudama za podsti-
canje jezickih vjestina (spremni za polazak,
ruksak u vrticu i osnovnoj Skoli) podrsku za
rano obrazovanje djece sa migracionom
pozadinom. Pored podsticanja jeziCkih
vjestina djece, pruza se podrska roditeljima
za pratnju njihove djece.

Des Weiteren bietet die Caritas weitere
Angebote fiir Eltern, um ihre Erziehungs-
kompetenz zu stérken [Mach dich stark).

Das Angebot ,,Zu Hause in Friedrichshafen:
Guten Tag - Merhaba - Dobar dan...” bildet
Menschen aus unterschiedlichen Kultur-
kreisen zu Stadtteilnetzwerkern aus. Diese
wirken in den unterschiedlichen Stadttei-
len und sind Briickenbauer zwischen den
Kulturen und Multiplikatoren zu verschie-
denen Angeboten.

Nadalje Caritas pruza dalje ponude za
roditelje, da bi ojacali svoje odgojne vjestine
(osnazi se).

Ponuda ,U Friedrichshafenu kao kod kuce:
Guten Tag — Merhaba — Dobar dan...*
pretvara ljude iz razli¢itih kulturnih krugova
u osobe koje povezuju u gradskim kvartovi-
ma. Isti djeluju u razli¢itim dijelovima grada
i predstavljaju graditelje mostova izmedu
kultura i multiplikatori razli€itih ponuda.

Constanze Rauch
Liebfrauenstrafle 25
88250 Weingarten
Tel.: 0751-999234-16
Mobil: 0176 13625663

rauch.c(dcaritas-bodensee-oberschwaben.de

www.caritas-bodensee-oberschwaben.de
/hilfeundberatung/integration-und-
migration/sprachfoerderung/
sprachfoerderung




Angebote in Friedrichshafen
Ponude u Friedrichshafenu

10.04 Bildungs- und Teilhabe Paket
10.04 Paketi obrazovanja i u¢esc¢a

Finanzielle Unterstiitzung fiir Familien
Financijska podrska za porodice
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Okrug Bodenskog jezera podrzava dje-

cu, omladinu i mlade odrasle iz porodica

sa niskim primanjima.
Ova podrska znaci: Davanja za obra-
zovanje i u¢eSce. Mnogi kazu takoder:
Paket za obrazovanje. Davanje ovdje
znadi: Pla¢ate manje ili ne morate nista
placati.

Vazno: Vasa djeca moraju biti ispod 25
godina starosti.



Angebote in Friedrichshafen
Ponude u Friedrichshafenu

Bildungs- und Teilhabe Paket
Education and integration package

Finanzielle Unterstiitzung fiir Familien
Financijska podrska za porodice

Okrug Bodenskog jezera podrZzava djecu, omladinu i mlade odrasle iz porodica

sa niskim primanjima.

A
4

Ova podrska znaci: Davan-
ja za obrazovanje i u¢esce.
Mnogi kazu takoder: Paket
za obrazovanje. Davanje
ovdje znaci: Placate manje
ili ne morate nista placati.

ABC /
/
’V

Pomo¢ kod ucenija:
Instrukcije, kada Skola
kaze: VaSem djetetu su
potrebne instrukcije.

LJRLJ

Vazno: Vasa djeca moraju
biti ispod 25 godina sta-
rosti.

)
!
)

Rucéak u vrtiéu, skoli ili
obdanistu.

Za djecu i omladinu ispod 18 godina starosti

Placa se svaki mjesec do 15 EUR.

Voznja do Skole s au-
tobusom ili tramvajem:
Kada je Skola predaleko.
Postoje to¢na pravila, koli-
ko daleko Skola mora biti
udaljena.

Es gibt genaue Regeln,
wie weit die Schule weg
sein muss.

Vase dijete moZe izabrati Sto ¢e se
platiti. Na primjer sportski klub, glaz-
bena nastava. Novac se plac¢a klubu ili
za kurs. Vase dijete moze jednostavno

ucestvovati.
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Bildungs- und Teilhabe Paket
Education and integration package

Finanzielle Unterstiitzung fiir Familien
Financijska podrSka za porodice

Ko dobiva pomo¢? Gdje predajem zahtjev?

Vi ili Vase dijete primate:

S

Novac za slu¢aj nezaposlenosti Il

Da bi dobili podrsku, morate da predate
Socijalni novac zahtjev.

(o (o

(0C 3

Socijalna pomo¢

Novac za stanovanje

Djeciji dodatak

(0C 3

Davanja prema Zakonu o davanjima
traziteljima azila

Tada mozete da predate zahtjev za da-
vanja iz paketa za obrazovanje.



Stadt Friedrichshafen

Amt fur Soziales, Familie und Jugend
Abteilung Integration

Adenauerplatz 1

88045 Friedrichshafen

Tel. 07541 - 203 2020
www.friedrichshafen.de

V.i.S.d. P:
Natascha Garvin und Ines Weber,
Amt fUr Soziales, Familie und Jugend

Alle Angaben ohne Gewahr. Stand 02/2020

Grad Friedrichshafen

Sluzba za socijalna, porodi¢na i pitanja omladine

Odjel za integraciju

Odjel za u€eS¢e omladine / Otvoreni rad sa djecom i omladinom

Stadt Friedrichshafen

Amt fur Soziales, Familie und Jugend
Abteilung Integration

Adenauerplatz 1

88045 Friedrichshafen

Tel. 07541 - 203 2020
www.friedrichshafen.de

Odgovorni u smislu Zakona o novinarstvu:
Natascha Garvin i Ines Weber,
Sluzba za socijalna, porodi¢na i pitanja omladine

Sve informacije bez garancije. Izdanje 02/2020
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